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REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1458/2007
(2007. gada 10. decembris),

ar ko uzliek galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes un no Taivanas

siititu vai Taivanas izcelsmes ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu importam, un

Kinas Tautas Republikas izcelsmes un no Taivanas sutitu vai Taivanas izcelsmes uzpildimu
kabatas krama Skiltavu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada 22.
decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (1) (‘pamatre-
gula”), un jo ipasi tas 9. pantu un 11. panta 2. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko péc apspriesanas ar Padomdevéju
komiteju iesniedza Komisija,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Spéka esosie pasikumi

(1)  Padome 1991. gada ar Regulu (EEK) Nr. 3433/91 (%)
uzlika galigo antidempinga maksajumu 16,9 % apmeéra
inter alia Kinas Tautas Republikas (“KTR” vai “Kina”)

(') OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

() OV L 326, 28.11.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 174/2000 (OV L 22, 27.1.2000., 16. lpp.).

izcelsmes ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama
gkiltavu importam.

(2)  Saskapa ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/95 (}) sakot-
néjais ad valorem nodoklis 1995. gada tika aizstats ar
ipasu nodokli ECU 0,065 apméra par vienu Skiltavu.

(3)  Papildus izmekleSanai saskana ar pamatregulas (¥) 13.
pantu ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1921999 (°) ie-
priek§minétie pasakumi ir attiecinati ari uz 1) no
Taivanas shtitu vai Taivanas izcelsmes ar gazi pilditu,
neuzpildaimu kabatas krama skiltavu importu un uz 2)
tadu KTR izcelsmes vai no Taivanas siititu vai Taivanas
izcelsmes uzpildamu kabatas krama Skiltavu importu,
kuru cena, ietverot piegadi lidz Kopienas robezai, ir
mazaka neka EUR 0,15 par vienibu pirms nodokla
nomaksas.

(40 Ar Regulu (EK) Nr. 1824/2001 (°) Padome 2001. gada
apstiprinaja galigos antidempinga maksajumus, kas tika
pieméroti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/95, kas
pagarinati saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr.
192/1999 (“pasreizéjie pasakumi”), atbilstigi pamatregulas
11. panta 2. punktam.

() OV L 101, 4.5.1995., 38. Ipp.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

) OV L 22, 29.1.1999., 1. Ipp.

%) OV L 248, 18.9.2001., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 155/2003 (OV L 25, 30.1.2003., 27. Ipp.).
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2. ParskatiSanas pieprasijums

Péc pazinojuma publicéSanas par gaidimajam termina
beigam (') Komisija 2006. gada 16. jiinija sanéma minéto
pasakumu parskatiSanas pieprasjumu atbilstigi pamatre-
gulas 11. panta 2. punktam.

Pieprasijumu iesniedza BIC S.A, Kopienas razotajs, kas
razo vairak neka 80 % no kopéja Kopiena sarazoto ar
gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama Skiltavu
daudzuma. Ligums par parskati§anu sakara ar pasakumu
beigdanos tika pamatots tadgjadi, ka péc pasakumu
termina beigam, iespéjams, turpinasies vai atsaksies
dempings un kait&ums Kopienas razosanas nozarei.

Péc apspriesanas ar Padomdevéju komiteju konstatgjot,
ka ir pietickami pieradijumi, lai uzsaktu pasakumu
termina beigu parskatiSanu saskapa ar pamatregulas 11.
panta 2. punktu, Komisija uzsika parskatiSanu 2006.
gada 16. septembri (3, publicgjot pazinojumu Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi (“uzsaksanas pazinojums”).

3. Izmeklésana
3.1. Izmeklesanas periods

Izmeklésana attieciba uz dempinga turpinaanos un/vai
atkartosanos ir aptvérusi laikposmu no 2005. gada 1.
julija lidz 2006. gada 30. junijam (turpmak teksta “jz-
mekléSanas periods” jeb “IP”). Situacijas attistibas izpéte,
kas ir batiska, lai novértétu kaitéuma turpinasanas un/vai
atkartoSanas iesp&amibu, ir aptvérusi laikposmu no
2003. gada 1. janvara lidz izmeklé$anas perioda beigam
(“attiecigais periods”).

3.2. Personas, uz kuram attiecas izmeklesana

Komisija oficiali pazinoja par procediras saksanu
Kopienas razotdjam, kas iesniedza pieprasijumu, diviem
citiem Kopienas razotajiem, razotajiem/eksportétajiem
KTR un zinamiem importétajiem, ka arf KTR un Taivanas
iestadem. leinteresétajam personam tika dota iespéja
rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit, lai to
uzklausa procediiras uzsak3anas pazinojuma noteiktaja
termina.

Kopienas raZotajs, kas iesniedza pieprasijumu, divi citi
Kopienas razotdji, kas ir pret antidempinga pasakumu
turpinasanu, un importétaju asociacija izteica savus
viedok]us. Visas ieinteresétas personas, kas to pieprasija
un noradija Ipasus iemeslus, kadé] tas batu jauzklausa,
tika uzklausitas.

C 321, 16.12.2005., 4. Ipp.

C 223, 16.9.2006., 7. lpp.

(11)

(14)

Pazinojuma par procediiras uzsak$anu Komisija noradia,
ka $aja izmeklésana attieciba uz KTR eksportétajiem/ra-
Zotajiem, iesp&jams, veiks atlasi. Tomér ta ka neviens no
zinamajiem KTR eksportétajiem/razotjiem nepieteicas,
tad noléma, ka atlase nav vajadziga.

Anketas nositija Kopienas razotajam, kas iesniedza
pieteikumu, abiem pargjiem Kopienas raZotajiem, 62
zinamajiem KTR eksportétajiem/raZotajiem un 33 impor-
tétajiem un Eiropas Skiltavu importétaju asociacijai
(“ELIAS”). Turklat sazinajas ar razotaju ieteiktaja analogaja
valstl Brazilija, ka arl ar 8 raZotajiem citas iesp&amas
analogajas valstls, un nositija tiem anketas. Atbildes
sanéma tikai no Kopienas razotaja, kas iesniedza pietei-
kumu, un raZotaja Brazilija, ka ari no uznémuma Malai-
zija, ar kuru sazindjas ka ar alternativo analogo valsti.
Neviens no KTR zinamajiem raZotajiem/eksportétajiem
neatbildéja uz anketas jautdgjumiem. Turklat neviens no
importétajiem, ar kuriem sazinajas, neatbildéja uz anketas
jautajumiem, pazinojot, ka tie neimporté attiecigo razo-
jumu, bet tikai elektroniskas (pjezo) skiltavas.

Komisija ievaca un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatija par vajadzigu izmeklé$anai, un veica parbaudes
apmeklgjumus $adu uznémumu telpas:

Kopienas raZotaji:
— BIC S.A. HQ — Clichy, Francija

— BIC IBERIA S.A. — Tarragona, Spanija

RaZotdjs un saistitais uznemums analogaja valsti:
— BIC Amazonia S.A., Manaus, Brazilija

— BIC Brasil S.A., Cajamar, Brazilija

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGI RAZOJUMI

Attiecigais raZzojums ir tas pats, kas izmeklé$ana, kuras
rezultata tika noteikti spéka esosie pasakumi, t.., ar gazi
pilditas, neuzpildamas kabatas krama skiltavas. Ieprieks 3.
apsvéruma aprakstits, ka razojumu klastu paplasinaja
1999. gada, lai ietvertu ar gazi pilditas, uzpildamas
kabatas krama g8kiltavas ar plastmasas gazes tvertni
(‘krama skiltavas” vai “attiecigais razojums”). Attiecigo
razojumu paslaik klasificé ar KN kodiem ex 9613 10 00
un  ex 96132090 (Taric kodi 96131000 11,
9613100019, 9613 20 90 21 un 9613 20 90 29).
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(15)  Viens no Kopienas raZotajiem, kas neiesniedza pietei- dologiju, ko sakotngja izmekle$ana. Attiecigi normalo

(16)

(18)

kumu, apgalvoja, ka razojumi, ko razo un pardod analo-
gaja valstl Brazilija, nav lidzigi Kina raZotajiem un uz
Kopienu eksportétajiem razojumiem. Vins ipasi apgalvoja,
ka Brazilija razotas skiltavas ir augstakas kvalitates un ar
ilgaku kalposanas laiku neka Kina razotas. Kvalitates
atskiribas paSas par sevi tomér nav galvenas, lai noteiktu,
vai razojumi ir lidzigi pamatregulas 1. panta 4. punkta
nozimé. Izmeklésana atklaja, ka Kina razotajam $kiltavam
un Brazilija razotajam ir vienadas pamata tehniskas, fi-
ziskas un kimiskas ipasibas un gala lietojums. So prasibu
tapéc noraidija.

Rezultata, ka minéts 1. lidz 4. apsveruma, iepriekséjas
izmekleéSanas secinaja, un §i izmekléSana apstiprinaja to,
ka Kinas razotaju eksportétaju razotas un KTR un
Kopienas tirgli pardotas ar gazi pilditas, neuzpildamas
kabatas krama skiltavas un razojums, ko Kopienas tirga
pardod Kopienas razotajs, kas iesniedza pieteikumu, visos
aspektos ir lidzigas vai vismaz tam ir tadas paSas pamata
tehniskas, fiziskas un kimiskas ipasibas un nav atskiribu
to izmanto$ana. Tas pats attiecas uz Brazilija razotajam
un pardotajam $kiltavam. Tapéc minétie izstradajumi ir
lidzigi pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

C. DEMPINGA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS
IESPEJAMIBA

1. Ieprieks€jas piezimes

Tapat ka iepriekséjo parskata izmekléSanu laika, Kinas
raZotdji eksportétaji nesadarbojas. Tapéc tie$i no raZota-
jiem eksportétajiem nebija iespgjams ieglit uzticamu
informaciju par attiecigd razojuma importu Kopiena
izmeklgsanas perioda laika. Sajos apstaklos un saskana
ar pamatregulas 18. pantu Komisija izmantoja pieejamos
faktus, t.i., Eurostat, parskatiSanas uzsakSanas pieteikumu
un Eiropas Biroja krapsanas apkaroSanai (‘OLAF’) 2007.
gada 30. janvari publicétos datus (OLAF/07/01) par
speka esosa antidempinga maksajuma apieSanu.

2. Dempings izmeklesanas perioda
2.1. Analoga valsts

Pajreiz€jie pasakumi paredz vienotu valsts Ilimena
nodokli, kas piemérojams visam KTR izcelsmes attieciga
razojuma importam Kopiena. Saskana ar pamatregulas
11. panta 9. punktu, Komisija izmantoja to pasu meto-

(21)

(22)

(23)

vértibu nosaka, pamatojoties uz informaciju, kas iegita
tirgus ekonomikas tresa valsti (“analogaja valstr”).

Sakotnéja izmeklésana analoga valsts bija Taizeme.
Tomér turpmakajas parskatiSanas par analogo valsti
izmantoja Filipinas, jo Taizemes raZotdji atteicas sadarbo-
ties, un tika konstatéts, ka Filipinas atbilst analogajai
valstij, inter alia, péc to iek3gja tirgus izmera un atvértibas.

Pazinojuma par §is izmekléSanas sakumu Komisija infor-
méja par savu nodomu izmantot Braziliju ka analogo
valsti normalas vértibas noteik$anai KTR. Braziliju uzska-
tja par atbilstigu péc tas iek$ja tirgus izméra un atvér-
tibas un tapéc, ka viens Brazilijas raZotajs bija piekritis
pilnigi sadarboties izmeklesana. leinteresétas personas
tika aicinatas izteikt komentarus par $o.

Importétaju asociacija iebilda pret Brazilijas izveli par
analogo wvalsti, pamatojot ar to, ka Brazilija ir tikai
viens galvenais raZotajs un ka iek$€ja tirgus cenas ir
arkartigi augstas. Viens no Kopienas razotajiem, kas
neiesniedza pieteikumu, apgalvoja, ka konkurence Brazi-
lija ir zemaka neka Kinas ieksgja tirgh, un tapéc Sie tirgi
nav salidzinami. Tomeér, kaut gan raZotaju skaits Brazilija
ir mazaks neka varbutéjais razotaju skaits Kina, izmeklé-
Sana apstiprinaja, ka Brazilija ir divi attieciga raZojuma
razotdji un imports no ES un KTR. Izmeklésana Brazilija
iegtitie rekini par Skiltavam, kas importétas no KTR,
pieradija, ka tas ievestas valsti par loti zemam cenam,
tadejadi pazeminot Brazilijas tirgus cenu. Turklat neviens
no zinamajiem razotdjiem, ar ko sazindjas citas iespé-
jamas analogajas valstis, ietverot Filipinas, nepiekrita
sadarboties. Uzpémums Malaizija atbildéja uz analogas
valsts razotdju anketas jautajumiem, bet, ta ka izradijas,
ka $is uznémums pats nerazo Skiltavas, Malaiziju nevar
uzskatit par analogo valsti.

Nemot vera ieprieks teikto, ir secinats, ka Brazilija ir
vislabak piemérota un pamatota analoga valsts saskana
ar pamatregulas 2. panta 7. punktu.

2.2. Normala vertiba

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakspun-
ktu normalo vertibu noteica, pamatojoties uz parbauditu
informaciju, kas bija sanemta no razotaja analogaja valstL.
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(24) Komisija, pirmkart, konstatéja, ka Brazilijas raZotaja uz varbiitgjam kvalitates atskiribam. So prasibu tapéc

(25)

(26)

(28)

pardosanas apjomi icksga tirgh ir pietickami lieli, un
tapéc tos var uzskatit par reprezentativiem pamatregulas
2. panta 2. punkta nozimé.

Turpmak parbaudija, vai katru attiecigd razojuma
paveidu, kas pardots reprezentativos apjomos analogas
valsts ieksgja tirgi, var uzskatit par pardotu parasta tirdz-
niecibas aprité pamatregulas 2. panta 4. punkta nozime.
Konstatgja, ka attieciga raZojuma pardosanas apjoms pa
veidiem par neto pardoSanas cenu, kas bija vienada ar
aprékinatajam razoSanas izmaksam vai lielaka par tam,
bija 80 % vai vairak no kopéja pardoSanas apjoma, un
attieciga razojuma veida vidgja svérta cena bija vienada
vai lielaka par raZoSanas izmaksam. Tapéc vargja
izmantot realo iek$ga tirgus cenu, ko aprékindja ka
vidgjo svérto cenu no visa minéta razojuma veida pardo-
$anas apjoma cenam icksgja tirgti izmekléSanas perioda
neatkarigi no ta, vai pardoSana bijusi rentabla vai ne.

Tadgjadi normalo vértibu noteica saskapa ar pamatre-
gulas 2. panta 1. punktu, pamatojoties uz cenam, ko
parasta tirdzniecibas aprité neatkarigi vietgjie klienti
maks3jusi vai maksa analogas valsts iek$ja tirgd.

2.3. Eksporta cena

Ta ka neviens no Kinas razotajiem nesadarbojas, tad
saskand ar pamatregulas 18. panta 1. punktu raZojuma
eksporta cenu aprekindja, pamatojoties uz pieejamiem
faktiem, Saja gadijuma — Eurostat datiem.

2.4. Salidzingjums

Lai nodrosinatu taisnigu normalas vértibas un eksporta
cenas salidzindjumu, saskapa ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika izdaritas korekcijas, lai nemtu véra atski-
ribas, kas ietekmé cenas un to salidzinamibu. Visos gadi-
jumos, kad to atzina par pamatotu, precizu un parbau-
ditu pieradijumu apstiprinatu, tika veiktas attiecigas
korekcijas saistiba ar transporta izmaksam, apdrosinasanu
un kreditizmaksam.

Viens no Kopienas raZotajiem, kas neiesniedza pietei-
kumu, apgalvoja, ka Brazilija skiltavu razoSanas izmaksas
ir augstakas, jo ir augstaki kvalitates standarti, bet neies-
niedza nekadus pieradijums, kas noraditu apjomus un
pamatotu vina apgalvojumu. Ta ka Kinas raZotaji ekspor-
tétaji nesadarbojas, izmeklé$ana neguva nekadus noradi-
jumus, kas lautu pielagot normalo vértibu, pamatojoties

(30)

(33)

noraidija.

2.5. Dempinga starpiba

Analogaja valsti noteikto vidgjo svérto normalo vertibu,
pamatojoties uz razotaja cenu, salidzinaja ar vidéjo svérto
eksporta cenu Kopiena saskana ar pamatregulas 2. panta
11. punktu. Salidzinajums liecinja, ka pastav ievérojams
dempings, un dempinga starpiba sasniedz vairak neka
150 %.

3. Importa apjoma izmaipas gadijuma, ja pasakumi
beigtos

3.1. Ieprieksgjas piezimes

Jaatgadina, ka pasakumi ir speka kops 1991. gada. Tomér
biezi ir registréta antidempinga pasikumu apieSana.
Divus apiesanas panémienus atklaja 1999. gada. Skiltavas
veda tranzita caur Taivanu un tajas iestradaja neistus
ventilus, lai tas izskatitos ka uzpildamas skiltavas, un
tadgjadi izvairitos no antidempinga maksajuma. Tapéc,
kda minéts 2. apsvéruma, 1999. gada pasakumus turpi-
naja, lai cinitos pret $iem papémieniem. ParskatiSana
2001. gada saistiba ar spéka eso$o pasakumu termina
izbeigSanos tika secinats, ka pasakumi batu jaturpina
vél piecus gadus, nemot véra dempinga un kaité§juma
turpinasanas un atsak$anas iesp&amibu.

3.2. Pagreizéjais imports un nesenie secindjumi par pasakumu
apieSanu

Péc Eurostat datiem attieciga raZzojuma importa apjomi no
KTR un Taivanas IP sasniedza 11,7 miljonus gabalu.
Tomér patiesiba importa apjoms Kopiena ir daudz lielaks,
jo, ka nesen pieradija OLAF, apejot pasakumus, Kina
razotas Skiltavas masveida tiek ievestas caur Malaiziju
un Indonéziju. Saskana ar 2007. gada janvari publicéta-
jiem OLAF datiem pédgjo Cetru gadu laika caur Malaiziju
vien ievesti vairak nekd 300 miljoni Kinas izcelsmes
krama $kiltavu. Tranzita vienigais merkis bija noslépt
precu patieso izcelsmi Kina un tadgadi izvairities no
antidempinga maksajumiem.

OLAF izmeklesana vél atklaja, ka liels daudzums no
Indonézijas importéto Skiltavu faktiski nav razotas 3aja
valstl. Izmeklé§ana par to patieso izcelsmi turpinas.
Pieteikuma iesniedzéjs plano ierosinat lietu par pasakumu
apiesanu pret 6 Talo Austrumu valstim.
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(34) Papildus apieSanai, izmantojot tranzitu, ka pieradijis 3.4. Kinas eksports uz citam tresam valstim

OLAF, pieteikuma iesniedzgjs parskatiSanas pieprasijuma
sniedz pieradijumus par to, ka, lai izvairitos no antidem-
pinga maks3juma, krama Skiltavas (attiecigais razojums)
nepatiesi deklarétas ka t.s. elektroniskas (pjezo) skiltavas
(nav attiecigais razojums).

Importétaju asociacija ELIAS un viens importétajs apgal-
voja, ka Komisija izdara secinajumus, pamatojoties uz
OLAF nepabeigto izmekléSanu, un pazinoja, ka nespgj
pilnigi izmantot savas tiesibas aizstavéties un iesniegt
komentarus par secinajumiem, ko Komisija izdarijusi,
pamatojoties uz minétajiem konfidencialajiem konstatgju-
miem.

Tapéc bitu japiezimé, ka Komisija izmantoja tikai tadu
publicétu informaciju, kurai var pieklat visas ieinteresétas
personas un kuras rezultati bija viegli saprotami, un 3aja
procediira tos nevaréja ignorét.

3.3. RaZoSanas apjoma izmainas un jaudu izmantoSana KTR

Ta ka Kinas razotaji eksportétaji nesadarbojas, tad $ai un
ieprieks¢jam izmekléSanam nav pieejami ticami dati par
vinu jaudu un jaudas izmantojumu. Saskana ar pietei-
kuma iesniedzgja aplésém, kopégja razoSanas jauda KTR
ir apmeéram 3,9 miljardi Skiltavu gada, un, iespgjams,
lielaki dala no tam ir krama skiltavas. Sis vértgjums
saskan ar Kinas Skiltavu razotaju datiem to timekla
vietnés. Pieméram, viens atsevisks Kinas razotajs Zhuoye
Lighter Manufacturing Co Ltd. sava majaslapa apgalvo, ka
ta tris ripnicu produkcija ir 700 miljoni skiltavu gada.
Attiecigais razotdjs tomér nenorada, kada ir attieciba
starp attiecigo razojumu un cita veida Skiltavam. Péc
pieteikuma iesniedzgja vardiem razo$anu tomér var viegli
parkartot no krama uz elektroniskajam (pjezo) skiltavam
un otradi.

Pamatojoties uz minéto, var secinat, ka, ievérojot lielo
KTR pieejamo jaudu un razoSanas procesa acimredzamo
elastibu, kas lauj viegli parkartoties no viena skiltavu
veida uz otru, pastav liela iespéja, ka imports Kopiena
palielinasies, ja pasakumiem Jaus izbeigties. Pieraditie
apieSanas panémieni norada, ka Kinas eksportétajiem ir
liela interese par Kopienas tirgu.

(40)

(41)

(42)

(44)

Ta ka neviens no Kinas razotajiem eksportétajiem nesa-
darbojas, tad nav apstiprinatas informacijas par krama
Skiltavu eksportu uz citam tre$am valstim. Turklat ta ka
treo valstu statistika neizskir krama un elektroniskas
(pjezo) Skiltavas, nav iesp&jams salidzinat eksporta cenas
uz Kopienu un eksporta cenas uz tre$am valstim.

Kopienas razoSanas nozare ir pieradijusi, ka sekmigi
konkuré ar Kinas importu ASV tirgd, kur Kina ir zaude-
jusi tirgus dalu. Tas norada, ka Kinas raZotajiem bitu
iemesls eksportét uz Kopienas tirgu, ja pasakumiem
atlautu izbeigties.

Importétaji noliedza minétos secinajumus, apgalvojot, ka
Kopienas razo$anas nozares panakumi ASV tirgh var bt
nevis konkurences spéjas, bet uzpémumu lémuma parcelt
ienakumus no Kopienas uz ASV rezultats. Importétaji vél
apgalvoja, ka, ievérojot augstako pelnas normu ASV,
Kinas eksportétajiem neblis iemesla eksportét uz
Kopienas tirgu.

Importétaji neiesniedza pierddijumus vai turpmakus
pamatojumus ne par varbitéjo Kopienas raZoSanas
nozares ienakumu parvietoSanu uz ASV, ne par Kinas
eksportétaju varbiitéjo augstako pelpas normu ASV
tirgll. Apgalvojumi nav pamatoti arl ar izmekléSanas
lieta atrodamu apstiprinatu informaciju. Tapéc tie ir tiri
teorétiski un tiek noraiditi.

Bitu jaievéro, ka konkurences limeni ASV tirgli nevar
uzskatit par vienigo iemeslu secinajumam, ka Kopienas
razo$anas nozare sanems mazakus ienakumus. Pargjie
elementi ari biitu janem veéra, pieméram, pircgju vélmes
un cenu limenis.

Turklat importétaji apgalvoja, ka Kopienas un ASV tirgi ir
lidzigi tada nozimé, ka abos jaievéro vienadas drosibas
prasibas. Atklajas, ka ASV kops 1994. gada ir spéka
stingrakas prasibas $kiltavam, kuras ir piemérotas sarga-
$anai no bérniem. Sadas normas Kopiena ieviesa tikai
2007. gada marta.



L 326/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

12.12.2007.

(45)

(48)

4. Sledziens

IzmekleSana liecinaja, ka, lai gan attiecigd raZojuma
importa apjoms IP bija salidzinosi neliels, dempinga
limenis $§im importam bija ievérojams.

Nemot véra lielo raZoanas jaudu KTR un Kopienas tirgus
acimredzamo pievilcibu Kinas eksportétajiem, un piera-
ditos plasi izmantotos apie$anas panémienus, var secinat,
ka ir liela iesp&ja, ka imports par dempinga cenam uz
Kopienu sasniegs ievérojamus apjomus, ja speka esoSa-
jiem pasakumiem laus izbeigties.

D. KOPIENAS RUPNIECIBAS NOZARES DEFINICIJA

Lidzigu razojumu Kopiena razo 3 razotaji, kuru sarazota
produkcija ir uzskatama par kopgjo lidziga raZzojuma
Kopienas produkciju pamatregulas 4. panta 1. punkta
nozime.

Biitu jaatzimé, ka salidzindgjuma ar sakotngjo izmeklésanu
pretgji Zviedrijas Match and Flamagas prasibas iesniedzgja
razotnes arvien atrodas galvenokart ES (Francija un
Spanija).

Kopienas razotdjs, kas iesniedza pieteikumu, izgatavo
aptuveni 80 % no Kopienas neuzpildimu skiltavu razo-

2. Patérins Kopienas tirgi

(50)

(51)

(52)

$anas apjoma un lidz ar to ir Kopienas razo$anas nozare
pamatregulas 4. panta 1. punkta un 5. panta 4. punkta
nozimeé. Paréjos Kopienas raZotajus neuzskatija par
Kopienas razo$anas nozares parstavjiem, jo tie nesadar-
bojas pilniba, bet sniedza tikai konkrétu informaciju par
pasakumu ietekmi uz vinu darbibu.

E. STAVOKLIS KOPIENAS TIRGU
1. Iepriekséjas piezimes

lepriek§ 16. apsvéruma izklastito iemeslu dé] Kopienas
tirgus situacijas analize pamatojas uz datiem par ar gazi
pilditam, neuzpildimam kabatas krama skiltavam un ar
gazi pilditam, uzpildamam kabatas krama skiltavam
(*krama Skiltavas” vai “attiecigais raZojums”).

Turklat, ka iepriek§ minéts, nebija iespé&jams iegtit datus
par divu Kopienas raZotdju darbibu, kuriem ir raZotnes
Kopienas tirgii. Rezultata saskapa ar pamatregulas 18.
pantu Komisija izmantoja pieejamos faktus, ja no citam
ieinteresétajam personam nebija iegiistama precizaka
informacija.

Informacija par pardevumiem un razo$anu bija pieejama
tikai no vienas ieinteresétas personas — pieteikuma iesnie-
dzgja, uzskata par lietderigu absoliitos skaitlus neizpaust.
Tade] tie tika aizstati ar apzim&umu “—” un bija doti
indeksi.

(53)  Krama skiltavu patérinu Kopiena novértéja, pamatojoties uz Kopienas razoSanas nozares sniegtajiem
datiem par pardosanas apjomu Kopiena un Eurostat datiem par importu no valstim, kas nav ES
dalibvalstis. Sie skaitli neietver to ES raZotaju pardoSanas apjomus, kuri nesadarbojas.

1. tabula. Krama Skiltavu Kopienas patérins (000)

2003 2004 2005 IP
Vienibas 529 550 575394 661 378 727 715
Indekss 100 109 125 137
Tendence salidzindjuma ar iepriek- +9% +15% +10%
§gjo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketas jautdjumiem un ES imports (Comext Taricdatubaze)

(54)  Kopienas patérin$ no 2003. gada lidz IP palielinajas par 37 %.
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3. KTR un Taivanas importa apjomi, tirgus dala un cenas.
3.1. Importa apjoms un tirgus dala

Attiecigaja perioda krama Skiltavu importa apjoms no Kinas un Taivanas, kaut gan palika zema
liment, laika no 2003. gada lidz IP pieauga par 136 % un IP laika sasniedza vairak neka 11 miljonus
vienibu. Tas ir 1,6 % no tirgus dalas. Tirgus dalas palielindjas no 0,9 % 2003. gada lidz 1,6 % IP.

2. tabula. Krama Skiltavu imports no Kinas un Taivanas un tirgus dala (000)

2003 2004 2005 P
Importa apjoms 4949 7902 15452 11 657
Indekss 100 160 312 236
Tirgus dala 0,9 % 1,4 % 2,3% 1,6 %
Vienibas cena 0,22 0,14 0,13 0,14
Indekss 100 66 60 65

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketas jautdgjumiem un ES imports (Comext Taric datubaze)

4. Imports no citam valstim

Imports no citam valstim palielinajas no apméram 276 miljoniem gabalu lidz apméram 487 miljo-
niem gabalu. Tomér biitu jaievéro, ka ir noradijumi, ka ievérojamas §a importa dalas izcelsme faktiski
ir Kina un Taivana.

3. tabula. Krama Skiltavu imports no citam valstim un tirgus dala (000)

2003 2004 2005 IP

Importa apjoms no Malaizijas 60 596 57717 65729 47162
Indekss 100 95 108 78
Tirgus dala 11,4 % 10,0 % 9,9 % 6,5 %
Vienibas cena 0,04 0,04 0,04 0,04
Indekss 100 95 93 89
Importa apjoms no Indonézijas 51968 56 907 68 524 72012
Indekss 100 110 132 139
Tirgus dala 9,8% 9,9 % 10,4 % 9,9 %
Vienibas cena 0,05 0,04 0,04 0,04
Indekss 100 76 75 81
Importa apjoms no Vjetnamas 106 117 156 938 191 498 237529
Indekss 100 148 180 224
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2003 2004 2005 P
Tirgus dala 20,0 % 27,3 % 29,0 % 32,6 %
Vienibas cena 0,05 0,04 0,04 0,04
Indekss 100 92 87 91
Importa apjoms no paréjas pasaules 53294 56 377 65025 119 268
Indekss 100 106 122 224
Tirgus dala 10,1 % 9,8 % 9,8 % 16,4 %
Vienibas cena 0,08 0,09 0,07 0,07
Indekss 100 101 81 83

5. Attieciga raZojuma importa cenu izmainas un cenu stratégija

(57) Ka iepriek$§ minéts 12. apsvéruma, ta ka Kinas raZotaji eksportétaji nesadarbojas, nebija pieejama
apstiprinata informacija par krama skiltavu importa cenu limeni. OLAF nesen guva pieradijumus par
apieSanu caur Indonéziju un Malaiziju, un ir pieradijumi par apieSanu caur dazam citam Azijas
valstim (Laosu, Taizemi, Vjetnamu un Filipinam). Skiet, ka montazas riipnicas, kas lauj apiet pasa-
kumus, Austrumazija var uzstadit dazu nedélu laika. Pasakumu sekmiga apieSana var bit izskaidro-
jums, kapéc neviens no Kinas eksportétajiem $aja procediira nesadarbojas.

(58) Tadgjadi nav iesp&jams izdarit secinajumus par attiecigd razojuma importa cenu attistibu un cenu
stratégiju.

6. Kopienas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis
6.1. Visparigas piezimes

(59) Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu Komisija parbaudija visus svarigakos ekonomikas
faktorus un raditajus, kuri ietekmé Kopienas razoSanas nozares stavokli.

6.2. RaZosanas apjoms, razoSanas jauda un tas izmantojums

(60)  Attiecigaja perioda Kopienas razoSanas nozare krama Skiltavu raZosanas apjomu nepartraukti palie-
lingjusi, t.i., par 22 %.

4. tabula. RaZoSanas apjoms

2003 2004 2005 IP
Razosana — — — —
Indekss 100 109 120 122
Tendence salidzindgjuma ar iepriek- +9% +10% +1%
§¢jo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam
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(61) Ta ka razosana pieauga straujak neka razoSanas jaudas, tad attiecigaja perioda pieauga ari jaudas
izmantojums. Kopuma jaudas izmantojumam ir bijusi tada pati tendence ka raZoanai, no 2003. gada
lidz IP palielinoties par 3 procentu punktiem.

5. tabula. RaZoSanas jauda un jaudas izmantojums
2003 2004 2005 1P

RazoSanas jauda — — — —
Indekss 100 109 114 118
Tendence salidzinajuma ar iepriek- +9% + 4% + 4%
$¢jo gadu
Jaudas izmantojums 76 % 75 % 80 % 78 %
Indekss 100 100 105 103
Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam
6.3. Krajumi

(62) Krajumu apjoms attiecigaja perioda bija stabils. IP novérotos lielakos krajumus radija ar nodomu,
gatavojoties raZoSanas partraukumam vasaras perioda, un tiem biatu janormalizéjas péc minéta
perioda. Tapéc $o faktoru neuzskatija par nozimigu kaitéjuma noteikSana.

6. tabula. Krajumu apjoms
2003 2004 2005 1P

Krajumi — — — —
Indekss 100 105 95 225
Tendence salidzinajuma ar iepriek- +5% -10% 137 %
$¢jo gadu
Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam
6.4. PardoSanas apjoms, cenas un tirgus dala

(63) Kopienas razoSanas nozares pardosanas apjoms Kopienas tirgii laika no 2003. gada lidz IP samazi-
najas par 5 %, tomér tas nespéja lidzinaties Kopienas patérinam, kas taja pasa laikposma palielinajas
ievérojami — par 37 %. Sis patérina pieaugums nozimé, ka attiecigaja perioda Kopienas raZoSanas
nozares tirgus dala kopuma samazinajas par vairak neka 14 procentu punktiem (“‘pp”).

(64) Kas attiecas uz vidéjam vienibas cenam, tas starp 2003. gadu un IP nedaudz samazinajas, un laika no

2005. gada lidz IP samazinajas par 2 %.
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7. tabula. Pardosanas apjoms, cenas un tirgus dala

2003 2004 2005 IP
Pardosanas apjoms (vienibas) — — — —
Indekss 100 95 101 95
Tendence salidzindgjuma ar iepriek- -5% +7% -6%
§gjo gadu
Vid. cenas (EUR/vieniba) — — — —
Indekss 100 98 95 97
Tendence salidzindjuma ar iepriek- -1% - 4% + 3%
§¢jo gadu
Tirgus daja 47,7 % 41,6 % 38,6 % 33 %
Tendence salidzindjuma ar iepriek- -6,1 pp -3 pp - 5,6 pp

§¢jo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam

6.5. Nodarbinatiba, darba raZigums un algas

Attiecigaja perioda nodarbinatiba pieauga par 5%, t.i., lénak neka raZoSanas apjoms, kas radija
ievérojamu raziguma pieaugumu (15 %). Batu jaatzimé, ka nodarbinatibas pieaugums bija rezultats

jaunu darbinieku pienemsanai apmacibai, lai aizstatu pensiongjosos darbiniekus.

Attiecigaja perioda Kopienas razoSanas nozares darbaspéka izmaksas tie$am pieauga tikai nedaudz

(+ 7 %). Tadé] darbaspéka izmaksu un razosanas izmaksu attieciba palika stabila.

8. tabula. Nodarbinatiba, darba razigums un algas

2003 2004 2005 Ip

Nodarbinatiba 816 856 856 859
Indekss 100 105 105 106
Tendence salidzindgjuma ar iepriek- +5% 0% +0%
§gjo gadu

Razigums (vienibas uz nodarbinato) — — — —
Indekss 100 104 114 115
Tendence salidzindjuma ar iepriek- + 4% +10% +1%
$¢jo gadu

Darbaspéka izmaksas (000 EUR) — — — —
Indekss 100 99 104 107
Tendence salidzindjuma ar iepriek- -1% +5% +2%

$§jo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam

6.6. Rentabilitate

Rentabilitate samazinajas par 4,6 procentu punktiem.
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9. tabula. Rentabilitate

2003

2004

2005

Rentabilitate (%)

Tendence salidzinajuma ar iepriek-
$¢jo gadu

=02 pp

=20 pp

- 2,4 pp

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam

6.7. Investicijas

Investicijas ievérojami palielindjas laika no 2003. gada lidz IP, ti, par 60 % un tad ievérojami
palielinajas 2005. gada, apméram par 65 %, tapéc, ka Kopienas raZoSanas nozare attistija jaunas
razotnes. Sis investicijas galvenokart saistitas ar razoSanas parkartosanu péc 2005. gada, lai atjaunotu
razo$anas jaudu. Minétais pieaugums tika panakts ar ierobeZotu darbaspeka picaugumu, kas Java
uznémumam palielinat razigumu uz katru nodarbinato.

10. tabula. Investicijas

2003 2004 2005 IP
Investicijas — — — —
Indekss 100 111 165 160
Tendence salidzindgjuma ar iepriek- 11% 49 % -3%
$¢jo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam

6.8. Spéja piesaistit kapitalu

Tika secinats, ka attiecigaja laikposma Kopienas razoSanas nozarei nebija griitibu ar kapitala piesaisti.

6.9. Naudas pliisma

Naudas pliisma attiecigaja perioda ievérojami samazindjas (— 50 %). ST negativa tendence norada, ka
razoSanas nozare izjit spiedienu. Sis pieaugums atbilst vispargjam rentabilitates pieaugumam attieci-
gaja perioda. Batu jaatzime, ka IP naudas plasmas apjoms bija tikai apméram 1% no kopgja
pardosanas apjoma Kopiena, kas nav uzskatdms par parmerigu.

11. tabula. Naudas pliisma

2003 2004 2005 IP
Naudas plisma — — — —
Indekss 100 74 72 50
Tendence salidzinajuma ar iepriek- -26% - 4% -30%
$€jo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam

6.10. Izaugsme

No 2003. gada lidz izmeklé$anas periodam Kopienas patérins palielinajas par 37 %, kamér Kopienas
razo$anas nozares pardosanas apjoms Kopienas tirgli samazinajas par 7 %. Kopienas razosanas nozare
zaudgja apméram 14,7 procentu punktus tirgus dalas, kameér importétaji par dempinga cenam no
Talajiem Austrumiem savu tirgus dalu palielinaja.
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Pédéjos gados, lai gan tirgus sadalijumu starp krama un elektroniskajam (pjezo) $kiltavam raksturo
neliela nobide no krama uz elektroniskajam skiltavam, izmekléSana pieradija, ka krama skiltavu tirgus
aug. IzmekléSana atklaja, ka krama Skiltavas arvien veido apméram 70 % no Kopienas tirgus un
turpina augt, nemot véra Kopienas patérina kopgjo pieaugumu. Tomér, ka liecina tirgus dalas zaude-
jums, Kopienas razoSanas nozare nesp€ja izmantot tirgus pieaugumu.

6.11. Dempinga starpibas lielums

Analiz§jot dempinga starpibas lielumu, janem veéra tas, ka ir spéka pasakumi, lai likvidétu kaitgjumu
izraiso$o dempingu. Ka minéts 32. apsvéruma ieprieks, pieejama informacija liecina, ka Kinas razotaji
eksportétaji turpina pardot razojumus uz Kopienu par dempinga cenam. Analogaja valsti noteikto
vidgjo svérto normalo vértibu salidzinaja ar vidgjo svérto eksporta cenu Kopiend saskana ar pa-
matregulas 2. panta 11. punktu. Salidzinajums liecinaja, ka pastav ievérojams dempings, un dempinga
starpiba ir lielaka neka 150 %.

levérojot iepriek§minéto, t.i., augsto dempinga starpibu, lielo pieejamo jaudu Kind un apieSanas
panémienus, ko apliecina OLAF un pieteikuma iesniedzgjs, var secinat, ka ir Joti iespéjams, ka imports
par dempinga cenam no Kinas ievérojami palielinasies, ja pasakumiem atlaus izbeigties.

6.12. AtgiiSanas no ieprieksgja dempinga sekam

Attiecigaja laikposma péc tam, kad 2001. gada parskatisana sakara ar pasakumu termina izbeigSanos
tie tika pagarinati, Kopienas razo$anas nozares stavoklis neuzlabojas. levérojot, ka Kopienas razoSanas
nozare attiecigaja perioda bija rentabla, rentabilitate minétaja perioda pastavigi samazinajas. Tapat ari
raZoSanas nozare saglabaja diezgan lielu tirgus dalu, bet attiecigaja perioda ta nepartraukti samazi-
najas. Tomer apiesanas papémienu dé] saglabajas Kinas importa spiediens, un ieprieks izklastitie
raditaji ari liecina, ka Kopienas razoSanas nozare joprojam ir trausla un neaizsargata.

6.13. Kopienas raZosanas nozares eksports

IzmekléSana paradija, ka Kopienas razoSanas nozares eksporta apjoms mainjjas $adi.

12. tabula. Kopienas raZoSanas nozares eksports

2003 2004 2005 P

Apjoms (vienibas) — — — —
Indekss 100 113 129 135
Tendence salidzindjuma ar iepriek- +13% + 14 % +5%
§¢jo gadu

Vértiba (000 EUR) — — — —
Indekss 100 107 134 147
Tendence salidzindjuma ar iepriek- +7% +25% +10%
§¢jo gadu

Vid. cena (EUR/vieniba) — — — —
Indekss 100 95 104 109
Tendence salidzinagjuma ar iepriek- -5% +9% +5%
§gjo gadu

Avots: apstiprinatas atbildes uz anketam
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(77)  Kopienas razosanas nozares eksporta apjoms ievérojami vajadzétu dot iesp&u Kopienas raZo$anas nozarei atgit

(78)
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pieauga no 2003. gada lidz IP. S$i kopuma pozitiva
tendence nedaudz ietekméja vidgjo cenu celSanos, ko
izskaidroja ar labaku konkurétspéjas stavokli treso valstu
tirgos, pieméram, ASV.

7. Secinajumi razoSanas

stavokli

par Kopienas nozares

Pardosanas apjoms laika no 2003. gada lidz IP samazi-
najas par 5 %, tadejadi radot tirgus dalas samazinasanos
no 47,7 % 2003. gada lidz 33 % IP. Vienibas cenas laika
no 2003. gada lidz IP nedaudz samazin3jas, t.i., par 3 %,
kaut gan izejvielu cenas pieauga. IP kritas Kopienas razo-
$anas nozares rentabilitate. RaZosana, raZosanas jauda un
jaudas izmanto$anas limenis palielinajas, kas tomeér
notika Kopienas raZoSanas nozares eksporta palielina-
$anas de]. Veésturiski nozare vienmér bijusi ar augstu
rentabilitates limeni, kas vajadzigs investiciju atgfi§anai,
lai pielagotu razojumus jaunajam drosibas prasibam un
uzlabotu visparéjo uznémuma konkurétspgju. Jaatzimé,
ka IP aprékinata kait§juma starpiba bija virs 60 %.
Imports no KTR un Taivanas lika samazinat Kopienas
razoSanas nozares cenas vidéji par 39 %.

Tkgadgjas investicijas lidziga razojuma attiecigaja perioda
izmainfjas pozitivi, ti., pieauga par 60 %. Sis investicijas
galvenokart saistitas ar razoSanas parkartosanu péc 2005.
gada, lai atjaunotu razoSanas jaudu. Nodarbinatiba
pieauga par 5 %. Naudas plisma [P mainjjas lidzigi ka
rentabilitate un samazinajas par 50 %.

No 69. un 70. apsvéruma redzams, ka galvenie kait§juma
faktori (pardosanas cenas, pardosanas apjomi, tirgus dala
un rentabilitate) attiecigaja perioda samazinajas un ka
Kopienas raZzoSanas nozarei tika nodarits kait&ums,
neskatoties uz spéka esoSajiem pasakumiem. Kait§umu
galvenokart saprot ka tirgus dalas zaud&umu, neskatoties
uz patérina palielinasanos, bet ari rentabilitates samazina-
jumu, ko rada KTR un Taizemes importa cenu spiediens.
Tapéc izejmaterialu cenu palielindSanas nevar radit
augstakas pardosanas cenas.

Vesturiski nozare vienmer uzradijusi augstu rentabilitates
limeni. Sakotngja izmeklesana, lai noteiktu kaitéjuma
novérSanas pakapi, uzskatija, ka jebkadiem pasakumiem

(82)

(83)

(84)

(85)

savas razoSanas izmaksas un sasniegt sapratigu pelnu,
proti, 15% no pardosanas apgrozijuma. Sadi procenti
vajadzigi, lai atgiitu investicijas raZojumu pielagosanai
jaunajam dro$ibas prasibam un uzlabotu uzpémuma
vispargjo konkurétspéju.

Diezgan nelabveligo situaciju Kopienas razo$anas nozare,
neskatoties uz speka esoSajiem pasakumiem, var
izskaidrot ar nozari raksturojoso liela apjoma pasakumu
apieSanu, ko atklaja OLAF.

Importetaji  apstridéja  Komisijas  secindgjumus  par
Kopienas razoSanas nozares ekonomisko situaciju.
Prasibas pamatojumam iesniegtie skaitli tomér neattiecas
uz Kopienas razosanas nozares situaciju Eiropa saistiba ar
gazi pilditam, neuzpildamam kabatas krama $kiltavam,
bet ar Kopienas razotaju darbibu visa pasaulé visa skil-
tavu nozaré. Sie dati nav atbilstigi, lai noteiktu Kopienas
razoSanas nozares stavokli un tapéc argumenti tika
noraiditi.

Importétaji apgalvoja, ka Kopienas raZotaji parkartojusi
ieverojamu Kopienas razoSanas dalu no krama uz pjezo
Skiltavam. Rezultata to krama skiltavu tirgus dalai bija
tendence samazinaties. Izmeklé$ana atklaja, ka apgalvo-
jums nav pareizs. Kopienas skiltavu tirgus pédgjos gados
tiesam palielinas un krama skiltavu dala tirgli nedaudz
samazinas, bet 2006. gada ta ir palikusi 70 % limenl.
Tapéc bitu jaatgadina, ka attiecigaja perioda krama 3kil-
tavu tirgus patérin$ palielindgjas un Kopienas raZoSanas
nozares pardoto krama skiltavu dala attiecigaja perioda
samazinajas. Tapéc izvirzitos argumentus noraidija.

Importétaji argumentéja, ka Kopienas razotajam ir mono-
polstavoklis Kopiena un antidempinga pasakumi vél
nostiprinds vina stavokli. Sis apgalvojums nav pareizs,
jo Kopienas tirgli ienak ievérojami importa apjomi no
tre$am valstim. Turklat Kopienas raZotajs, kas iesniedza
pieteikumu, konkuré ari ar paréjiem Kopienas raZotajiem.
Turklat batu jaatzime, ka nav iesniegti un nav citadi
iegliti pieradijumi, kas noraditu, ka Kopienas razoSanas
nozare launpratigi izmantojusi varbitéjo dominéjoso
stavokli.
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(86)  Pieteikuma iesniedzéja kopéja pozitiva ekonomiska situa- un Taivanas samazindja Kopienas raZoSanas nozares

(89)

cija dalgji izskaidrojama ar vina spé&ju pardot ASV tirgd
par augstaku cenu attiecigo razojumu, kas razots ASV un
ES, jo tam ir augstaki drosibas standarti un bérnu aizsar-
dzibas iekarta (“sargs”), kas lauj attiecigo razojumu pardot
par augstaku cenu. Visbeidzot, biitu jaatzimé, ka krama
skiltavas ASV tirga ir plasi parstavétas un kiltavu tirgus
salidzinosa palielinasanas, neskatoties uz sméketaju skaita
nepartrauktu samazinasanos, liecina, ka Kopienas razo-
§anas nozare sp&j nodro$inat izaugsmi tirgl ar spécigu
konkurenci.

F. KAITEJUMA ATSAKSANAS IESPEJAMIBA

Kaut gan materiala kaitéuma turpinasanos, ko rada attie-
ciga razojuma nepatiesas deklaracijas un KTR izcelsmes
attiecigd raZojuma apieSana caur citim Azijas valstim,
pierada OLAF atklajumi (sk. 33. apsvérumu), analize
pievérsas kaitéjuma atsaksanas iespéjamibai. Saja saistiba
tika analizeti divi batiskakie parametri: 1) attieciga razo-
juma eksporta apjomu iespéjama parcelsana no ASV uz
Kopienas tirgu, 2) paredzamo apjomu no attiecigas valsts
un cenu ietekme uz Kopienas razoSanas nozari.

1. Eksporta apjomu no ASV parcelSana uz Kopienas
tirgu

Kinas $kiltavu tirgus dalas samazinasanas ASV liecina, ka
uz ES tirgu var parvest ievérojamus apjomus par Joti
zemu cenu. Turklat, ka iepriek§ minéts 37. apsvéruma,
Kina ir lielas attieciga raZojuma razosanas jaudas, ko var
parcelt uz ES. Ja pasakumus atceltu, loti iesp&ams, ka
KTR izcelsmes importam tiktu dota prieksroka, ievérojot
iesp&jamas cenas, kas biitu augstakas neka jaunattistibas
valstis.

2. So importu ietekme Kopiena

Ja pasakumiem Jaus izbeigties, skaidrs, ka, nemot véra
zemakas cenas un Kinas raZotdju eksportétiju eso$as
jaudas, liela dala Kopienas raZoSanas nozares kait&uma
raditaju  (galvenokart pardosanas apjoms, raZoSanas
izmaksas un rentabilitate) ievérojami samazinasies.

3. Secinajumi par kaitéjuma atsakSanas iesp&jamibu

leverojot iepriek§ minéto, un ta ka IP aprékinata kaité-
juma starpiba bija lielaka neka 60 % un imports no KTR

(92)

(93)

(95)

cenas vidgji par 39 %, Komisija secina, ka pasakumu
atcelSana visticamak radis materiala kaitéjuma atsaksanos
Kopienas razoSanas nozare.

Viens no Kopienas raZotdjiem, kas neiesniedza pietei-
kumu, apstridéa iepriek§ minétos secinajumus, apgal-
vojot, ka, ta ka skiltavas par zemam cenam importé no
dazadiem avotiem, eso$o pasakumu atcel§ana var neie-
tekmét Kopienas razoSanas nozares tagadéjo stavokli.
Vins apgalvoja, ka kaitéjumu, ja tads ir, jau rada imports
no Siem citiem avotiem. Tomeér Sis Kopienas raZzotajs
neapstridéja Kinas ievérojamo brivo jaudu pieejamibu
un Kinas razotaju eksportétaju nodomu parcelt eksportu
uz Kopienas tirgu. Tapat vins neiesniedza informaciju vai
pieradijumus par saistibu starp $kiltavu importu no citam
tresam valstim un ietekmi uz Kopienas razoanas nozares
finansialo situaciju. Neviens no iesniegtajiem argumen-
tiem nevar§ja noliegt secindjumus, kas minéti 87.-90.
apsvéruma. So prasibu tapéc noraidija.

G. KOPIENAS INTERESES
1. Ievads

Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika izskatits, vai
spéka eso$o antidempinga pasakumu pagarinaana biitu
pretrund Kopienas interesem kopuma. Lai noteiktu
Kopienas intereses, tika izvértéts, kas interesé visas
dazadas iesaistitas personas, t.i., Kopienas raZo$anas
nozari un citus Kopienas razotajus, un attieciga raZzojuma
importétajus.

Bitu jaatgadina, ka ieprieksgjas izmekléSanas netika
atzits, ka pasakumu pienemsana un to turpmaka pagari-
nasana biitu pret Kopienas interesém.

Pamatojoties uz to, tika izskatits, vai, neskatoties uz seci-
najumu par to, ka var atsakties dempings un var atsakties
kait&jums, ir parliecinosi iemesli, kas lautu secinat, ka $aja
gadijuma saglabat pasakumus nav Kopienas interesgs.

2. Kopienas raZoSanas nozares intereses

Ja antidempinga pasakumus atceltu, masveida palielinatos
importa dempings par zemam cenam, un Kopienas razo-
$anas nozares situacija atkal saktu strauji pasliktinaties.
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(96)  Kopienas razosanas nozare péc bitibas ir dzivotspéjiga, papildu razosanas linjjas, kur razo cita veida raZojumus

(97)

(100)
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ka liecina pozitivie rezultati tirgos arpus ES, pieméram,
ASV. Ta ir nepartraukti invest&jusi, kas bija iesp&jams
augstas rentabilitates de]. Tacu var secinat, ka gadjjuma,
ja antidempinga pasakumus neturpinatu, visticamak, ka
situacija $aja nozaré pasliktinatos.

3. Citu Kopienas raZotaju intereses

Viens no Kopienas razotajiem, kas neiesniedza atbildes uz
anketas jautajumiem, apgalvoja, ka paslaik speka esosie
antidempinga pasakumi kaité Eiropas patérétajiem. Ipasi
§is razotajs apgalvoja, ka spéka esoso pasakumu dé] cenu
limenis Kopiena ir augstaks neka citos treos tirgos.
Turklat $is razotdjs, kas dalu savas razoSanas parcélis uz
KTR, apgalvoja, ka spéka esosie pasakumi attiecas ari uz
vina Kina razota attieciga razojuma eksportu uz Kopienu,
tadé] Sie pasakumi kaité uzpémuma interesém un péc
bitibas ir pret Kopienas interesém.

Sis razotdjs ari apgalvoja, ka spéka esosie pasakumi nav
bijusi efektivi un nav jaatjauno, jo Kopienas raZo$anas
nozare nav atguvusies. Visbeidzot, vin§ apgalvoja, ka
kaitgjums notika tapéc, ka Kopienas raZoSanas nozare
nepielagojas jaunajam globalajam tirgum.

Par pasakumu varbiitéjo negativo ietekmi uz patérétajiem
attiecigais Kopienas razotajs neiesniedza pieradijumus,
kas apstiprinatu vina apgalvojumu.

Mingtais raZotajs apgalvoja, ka antidempinga pasakumi ir
Skérslis vina darbibas attistibai Kina un negativi ietekmé
vina razotnu paplasinasanos Talajos Austrumos, ka arl
tiem ir rezonanses efekts vina razotnés Eiropa. Sis razo-
tajs apgalvoja, ka spéka esosie pasakumi negativi ietekmé
vina vispargjo rentabilitati. Tomér uzpémums noradija, ka
nesen palielinajis raZoSanu savas raZotnés ES un turpina
meklét sinergijas ar savam razotném Talajos Austrumos,
lai paplasinatu razojumu klastu. Tapéc pasakumu varba-
t&ja negativa ietekme uz ta razotném ES netika apstipri-
nata.

Attiecigais Kopienas razotajs noliedza, ka parvietojis
razoSanu, un apgalvoja, ka tas tikai izveidojis Kina

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

neka Kopiena, tadgjadi paplasinot razojumu klastu. Tas
varbiit nacis par labu raZo$anai Kopiena, jo ta ir palieli-
najusies. Ka jau minéts, $is razotajs neiesniedza atbildes
uz anketas jautdjumiem, un tad&adi nav atbilstigi sadar-
bojies $aja izmeklesana. Tapéc nav iespgjams parbaudit
iesniegto informaciju, kas daléji iesniegta péc termina
beigam. Turklat raZotajs nav paskaidrojis vai noradijis
saistibu starp raZotnu izvietoSanu Kina un apgalvojumu
par razoSanas piecaugumu Kopiena. Lieta eso$a informa-
cija nenorada uz $adu saistibu. Vip$ arl nevarja
izskaidrot, ka Sie fakti var ietekmét 99. apsvéruma
minétos secinajumus vai tos apgazt. Tapéc Sie argumenti
bija janoraida.

Lidzigi arl minéta uzpémuma importam nevar atlaut git
labumu no dempinga uz Kopienas raZoSanas nozares
rékina. Jebkura gadijuma bitu jaatzimé, ka $a raZotaja
Kopiena palikusi raZotne razo tikai attiecigo raZojumu.
Jaunas mazakas krama Skiltavas, kuras ari paklautas
spéka esosajiem pasakumiem, razo Kina un Indija.

Abi pargjie Kopienas razotaji savas intereses izteica, iebil-
stot pret esoSajiem pasakumiem un to turpinasanu.
Tomér tie nespéja pamatot savus iebildumus ar pieradi-
jumiem, ka pasakumi tiem kaité.

Pamatojoties uz minéto, tika secinats, ka spéka esosie
pasakumi nerada ievérojamu negativu ietekmi uz citiem
Kopienas raZotajiem un nekadu nozimigu kaitigu ietekmi
uz to finansialajam interesém.

4. Importétaju un tirgotaju intereses

Savu biedru varda importétaju asociacija (Eiropas Skiltavu
importétaju asociacija (“ELIAS”)) un Polyconcept, cits
importétajs, iebilda pret spéka esoso pasakumu saglaba-
Sanu.

Biitu jaatzimé, ka neviens no individualajiem importéta-
jiem neaizpildija anketas, pamatojoties uz to, ka tie neim-
porté attiecigo razojumu. Tapéc nav pieejami pieradijumi,
lai precizi aprékinatu pasakumu ietekmi uz importéta-
jiem.
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(107) ELIAS un Polyconcept minéja dazus iemeslus, kapec speka iemeslu nesaglabat spéka esofos antidempinga pasa-

(108)

(109)

(110)

(111)

112)

113)

esoSajiem pasakumiem batu jalauj izbeigties. No vinu
piezimém par kait§umu un pieteikuma iesniedzéja
ekonomisko darbibu tika secinats, ka bez antidempinga
pasakumu turpinaanas ta stavoklis visticamak pasliktina-
sies.

ELIAS un Polyconcept apgalvoja, ka pieprasijums ES tirgh
mainjjies no krama $kiltavam uz elektroniskajam (pjezo)
Skiltavam un nakotné §1 tendence turpindsies. Lai gan
patérétaju vidii pieaug tendence izmantot elektroniskas
(pjezo) skiltavas, krama Skiltavas ir apméram 70 % no
tirgli esoSajam $kiltavam. Krama 8kiltavu patérin$ tie$am
ir pieaudzis (ka minéts 53. apsvéruma, kur aprakstita
tirgus izaugsme), bet Kopienas razo3anas nozare nevaréja
giit labumu no $is izaugsmes, jo ta ne tikai zaudgja
pardevumu apjomu, bet ari tirgus dalu krama Skiltavu
tirgti.

ELIAS un Polyconcept apgalvoja, ka viens no minétas
neveiksmes iemesliem bija pieteikuma iesniedzéja nespéja
izprast parmainas ES tirgus pieprasjuma. Tomer
Kopienas raZoSanas nozare jau raZzo elektroniskas
(pjezo) Skiltavas, un tapéc sp€j apmierinat jaunu piepra-
sijumu péc elektroniskajam (pjezo) skiltavam.

Tapat ari ASV smékésanai ir tendence samazinaties, bet
Kopienas raZoSanas nozare spgja palielinat savu tirgus
daju tirgh, ko uzskata par augstas konkurences tirgu, jo
taja ir daudzi citi raZotaji, vai nu no Talajiem Austru-
miem, vai ES. Kas attiecas uz razosanas izmaksim, ASV
piemérs rada, ka Kopienas razoSanas nozare spéj
konkurét ar citiem Kopienas raZotdjiem, kuri savu
darbibu parcélusi uz Azijas valstim.

5. Patérétaju intereses

Patérétaji vai patérétaju organizacijas izmekléSanas laika
nav izteiku$as savu viedokli.

Tomér tika uzskatits, ka iepriek§ minéto iemeslu dél
pasakumiem nav nozimigas ietekmes uz pardoSanas
cenu gala patérétajam.

6. Secinajums par Kopienas interesém

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek secinats, ka nav
nekadu uz Kopienas interesém balstitu parliecinosu

kumus.

H. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(114) Visas ieinteresétas personas tika informétas par batiska-
jiem faktiem un apsvérumiem, saskana ar kuriem pare-
dzéts ieteikt spéka esofo pasakumu saglabasanu. Kad tas
bija pazipots, minétajam personam tika dots laiks, lai
paustu savu viedokli. Netika minéti pieradjjumi par to,
ka batu japartrauc Regula (EK) Nr. 192/1999 paredzétais

pagarinajums.

(115) Ieprieks minétais Jauj secinat, ka saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu biitu jasaglaba antidempinga pasa-
kumi, kas noteikti saskana ar Regulu (EEK) Nr. 3433/91,
groziti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1006/95 un pagarinati
saskana ar Regulu (EK) Nr. 192/1999, un piemérojami
tadu ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu
— un konkrétu uzpildamu skiltavu — importam, kuru
izcelsme ir Kina vai kuras siititas no Taivanas, vai kuru
izcelsme ir Taivana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Ar So pieméro galigo antidempinga maksdjumu tadu ar
gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu importam,
kuras atbilst KN kodam ex9613 1000 (Taric kods
9613 10 00 19) un kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika.

2. Maksgjuma, ko pieméro neto cenai ar piegadi lidz
Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas, likme ir EUR
0,065 par skiltavu.

2. pants

1.  Antidempinga maksajumu, kas minéts 1. panta, ar 3o
attiecina ari uz tadu ar gazi pilditu, neuzpildimu kabatas
krama  $kiltavu  importam, kas atbilst KN kodam
ex 9613 10 00, kas ievestas no Taivanas, neatkarigi no ta, vai
tam deklaréta Taivanas izcelsme vai ne (Taric kods
9613 10 00 11), ar izcelsmi Kinas Tautas Republika vai ievestas
no Taivanas, neatkarigi, no ta vai tam deklaréta Taivanas
izcelsme vai né (Taric kods 9613 20 90 21).



12.12.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 32617

2. Ar gazi pilditam, atkartoti uzpildimam kabatas krama
Skiltavam ar plastmasas gazes tvertni, kuru vértiba, ietverot
piegadi lidz Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir
mazaka neka 0,15 EUR par vienibu, maks3jumu, kur§ minéts
1. punkta, nepieméro, ja $ada cena ir precizéta rékina, ko
eksportétajs, kur§ atrodas Kinas Tautas Republika vai Taivana,
izsniedzis nesaistitam importétadjam Kopiena.

3. pants

1.  Gadijumos, kad preces ir bojatas pirms laiSanas briva
apgroziba un tapéc faktiski samaksata vai maksdjama cena ir
proporcionali sadalita, lai noteiktu pre¢u muitas vértibu saskana
ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (') 145. pantu, anti-

dempinga maksajuma summu, kas aprékinata péc Seit ieprieks
noraditajam summam, samazina par procentu likmi, kas atbilst
faktiski samaksatas vai maksajamas cenas proporcionalajam
sadalfjumam.

2. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esoSos notei-
kumus par muitas nodokliem.

4. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 10. decembri

() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
L. AMADO
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1459/2007
(2007. gada 10. decembris),
ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1858/2005, ar ko nosaka galigu antidempinga maksajumu, inter alia,
par Dienvidafrikas izcelsmes térauda trosu un tauvu importu
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (55 Saja zina janorada, ka saistibas neattiecas uz dazu veidu

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada 22.
decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('), un jo ipasi
tas 8. un 9. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. IEPRIEKSEJA 1ZMEKLESANA UN
SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(1)  Padome 1999. gada augusta ar Regulu (EK) Nr.
1796/1999 (%) noteica galigu antidempinga maksajumu,
inter alia, par Dienvidafrikas izcelsmes térauda tro$u un
tauvu importu.

(2)  Padome 2005. gada novembri péc termina beigu parska-
ti¥anas saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu,
pienemot Regulu (EK) Nr. 1858/2005 (}), noléma, ka (8)
jaturpina, inter alia, Dienvidafrikas izcelsmes attieciga
razojuma importam piemérojamie antidempinga pasa-
kumi.

(3)  Komisija ar Lémumu 1999/572[EK (#) pienéma cenu sais-
tibas no Dienvidafrikas uzpémuma Scaw Metals Group
Haggie Steel Wire Rope (‘uzpémums”).

(4  Tadgadi ta Dienvidafrikas izcelsmes attiecigd raZojuma 9)
importu Kopiena, ko razoja uzpémums un kas bija tads
razojums, uz kuru attiecas saistibas (‘razojums, uz kuru
attiecas saistibas”), atbrivoja no galigajiem antidempinga
maksajumiem.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

() OV L 217, 17.8.1999., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1674/2003 (OV L 238, 25.9.2003., 1. lpp.).

() OV L 299, 16.11.2005., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1212006 (OV L 22, 26.1.2006., 1. Ipp)).

( OV L 217,17.8.1999., 63. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2006/38/EK (OV L 22, 26.1.2006., 54. Ipp.).

(10)

térauda stieplu trosém un tauvam, ko paslaik razo uzneé-
mums. Tadgadi par $adam térauda stieplu trosém un
tauvam, tas ievedot Kopiena brivai apgrozibai, bija javeic
antidempinga maksajums.

B. SAISTIBU NEIZPILDE

Saskana ar saistibam, ko piedavaja uzpémums, tam razo-
jums, uz kuru attiecas saistibas, inter alia, jacksporté uz
Eiropas Kopienu par cenam, kas parsniedz konkrétas sais-
tibas noteiktas minimalas cenas (MIC).

Uzpémums bija atzinis, ka attiectba uz atbrivojumu no
antidempinga maksajumiem, kas pieskirts, uzpémumam
uzpemoties saistibas, $adu atbrivojumu var izmantot tad,
ja Kopienas muitas dienestiem uzradits “saistibu rekins”.
Turklat uznémums bija apnémies neizdot $adus saistibu
rékinus attieciba uz tada attieciga raZojuma pardevu-
miem, uz kuru neattiecas saistibas un par kuru tapeéc
javeic antidempinga maksajums. Uzpémums arl atzina,
ka izdotajos saistibu rekinos jabht Regulas (EK) Nr.
1858/2005 pielikuma noteiktajai informacijai.

Saskana ar saistibu noteikumiem uzpémumam regulari
jasniedz Komisijai detalizéta informacija ceturk$na zino-
jumu veida par visiem attiecigd razojuma pardevumiem
uz Eiropas Kopienu. Minétajos zinojumos bija janorada
razojumi, uz kuriem attiecas saistibas un kuriem izman-
tots atbrivojums no antidempinga maksajuma, ka ari tie
térauda stieplu tro$u un tauvu veidi, uz ko neattiecas
saistibas un par ko tapéc javeic antidempinga maksajums.

Skaidrs, ka iepriek$minétie zinojumi par pardevumiem
bitu jaiesniedz pilnigi, ar pilnigu un pareizu informaciju,
un darfjumiem pilniba jaatbilst saistibu noteikumiem.

Lai nodrosinatu saistibu izpildi, uznémums ari appémas
nodrodinat iesp&ju veikt parbaudes apmekléjumus uz
vietas ta telpas, lai parliecinatos par minétajos ceturksna
zinojumos sniegto datu precizitati un patiesumu, un
sniegt visu informaciju, ko Komisija uzskatitu par vaja-
dzigu.
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(11)  Batu janorada, ka uzpémums 2003. gada 28. oktobri no pielikumam. Papildus tam parbaudes apmeklgjuma tika

Komisijas dienestiem jau bija sanémis bridinajuma vestuli
par saistibu neizpildi, proti, par saistibu rékinu izdoSanu
attieciba uz razojumiem, uz kuriem attiecas nevis sais-
tibas, bet gan antidempinga pasakumi. Bridinajuma
véstulé tika noradits, ka, pemot véra konkrétos neizpildes
apstaklus, nav paredzéts atcelt pienemtas saistibas, bet
tika ari uzsvérts, ka turpmak, konstatéjot saistibu neiz-
pildi pat nieciga mérd, Komisijai bis problematiski
paturét speka no uznémuma piepemtas saistibas.

Saja sakara 2007. gada 5. lidz 6. februari uznémuma
telpas Dienvidafrika notika parbaudes apmekléjums.

Parbaudes apmeklgjuma, kas notika uznémuma, tika
konstatéts, ka uznémums izdevis saistibu rekinus par
térauda stieplu trosém un tauvam, uz kurdm attiecas
nevis saistibas, bet gan antidempinga pasakumi. Taja
konstatgja ari, ka vienreiz uznémums nav izpildijis piena-
kumu ievérot MIC. Turklat uzpémums bija izdevis sais-
tibu rékinus, kas neatbilst Regulas (EK) Nr. 1858/2005

(14)

konstatéts, ka uzpémuma iesniegtie ceturk$na zinojumi
par pardevumiem, uz kuriem attiecas saistibas, nav pilnigi
un tajos sniegta informacija nav pilniga un pareiza.

Konstatétie parkapumi ir sikak raksturoti Komisijas
Lémuma 2007/1459/EK (1),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1858/2005 1. panta 5. punktu, 2. pantu un
pielikumu svitro, un tapéc tas 1. panta 6. punkts kldst par 1.
panta 5. punktu un 3. pants klast par 2. pantu.

2. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2007. gada 10. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
L. AMADO

() Sk. 30 18. Ipp. OV.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1460/2007
(2007. gada 11. decembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas veértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem (1), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants

ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre$am valstim un periodiem. Si regula stjas speka 2007. gada 12. decembri.

2. pants

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Brisele, 2007. gada 11. decembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 756/2007 (OV L 172, 30.6.2007., 41. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 11. decembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 IL 168,9
MA 86,5

SY 68,2

TR 1154

77 109,8

0707 00 05 JO 209,9
MA 52,5

TR 108,1

77 123,5

0709 90 70 JO 149,8
MA 58,8

TR 110,5

77 106,4

0805 10 20 AR 17,5
AU 10,4

BR 25,6

SZ 31,4

TR 71,4

ZA 39,1

YAV 26,4

77 31,7

08052010 MA 79,2
77 79,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,4
0805 20 90 HR 32,2
IL 66,9

TR 73,4

77 58,5

0805 50 10 EG 80,8
IL 82,7

TR 105,5

ZA 65,9

77 83,7

0808 10 80 AR 79,2
CA 93,7

CL 86,0

CN 116,6

MK 30,6

us 84,4

ZA 82,4

77 81,8

0808 20 50 AR 71,4
CN 45,8

TR 145,7

us 107,8

77 92,7

(") Valstu nomenklatira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1461/2007
(2007. gada 11. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Lietuvas karogu, zvejot melnos paltusus NAFO zonas
3 LMNO iidenos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspe-
jigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (?)
un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas 21. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2006. gada 21. decembra Regula (EK) Nr.
41/2007, ar ko 2007. gadam nosaka konkrétu zivju
kragjumu un zivju krdjumu grupu zvejas iespgjas un ar
tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami Kopienas
tidenos un — attieciba uz Kopienas kugiem — Gdenos,
kur nepiecieSami nozvejas ierobeZojumi (3), ir noteiktas
kvotas 2007. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju kugi, kas
peld ar $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2007. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturésana
uz kuga, parkrausana citd kugl un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2007. gadam, kura §is regulas pielikuma miné-
tajai  dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registreti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugl vai izkraut
nozveju no $a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2007. gada 11. decembri

(") OV L 358, 31.12.2002,, 59. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 8652007 (OV L 192, 24.7.2007., 1 lpp)).

(» OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1967/2006 (OV L 409, 30.12.2006., 11. Ipp).
Labota redakcija OV L 36, 8.2.2007., 6. Ipp.

() OV L 15, 20.1.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 898/2007 (OV L 196, 28.7.2007.,
22. Ipp).

Komisijas varda —

zivsaimniecibas un jarlietu generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 85
Dalibvalsts Lietuva
Krajums GHL/N3LMNO
Suga Melnais paltuss (Reinhardtius hippoglosssoides)
Zona NAFO 3LMNO
Datums 20.11.2007.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1462/2007
(2007. gada 11. decembris),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 872/2004 par turpmikiem ierobeZojosiem pasikumiem
attieciba uz Libériju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 872/2004 par turpma-
kiem ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Libériju (') un jo
ipasi tas 11. panta a) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 872/2004 I piclikuma ir uzskaititas
fiziskas un juridiskas personas, iestades un organizacijas,
uz kuram saskana ar minéto regulu attiecas lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padomes Sank-
ciju komiteja 2007. gada 28. novembri noléma grozit to
personu, grupu un organizaciju sarakstu, kam piemero
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu. Tadé] attie-
cigi jagroza I pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 872/2004 I pielikumu groza, ka noteikts 3is

regulas pielikuma.
2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diend péc publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2007. gada 11. decembri

() OV L 162, 30.4.2004., 32. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006.,

1. Ipp.).

Komisijas varda —
argjo attiecibu generaldirektors
Eneko LANDABURU

PIELIKUMS

Padomes Regulas (EK) Nr. 872/2004 I pielikumu groza $adi.

Svitro $adu fizisku personu.

Grace Beatrice Minor. Dzim3anas datums: 31.5.1942. Papildu informacija: Bijusa prezidenta Charles Taylor galvena padom-

devgja.
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 13. novembris),

ar kuru atce] Lemumu 1999/572/EK, ar ko piepem saistibas, kuras piedavatas saistiba ar

antidempinga procediram attieciba uz Kinas Tautas Republikas, Ungarijas, Indijas, Korejas

Republikas, Meksikas, Polijas, Dienvidafrikas un Ukrainas izcelsmes térauda stieplu tro$u un
tauvu ievedumiem

(2007/814[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('), un jo ipasi tas
8. un 9. pantuy,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. IEPRIEKSEJAS IZMEKLESANAS UN SPEKA ESOSIE
PASAKUMI

(1)  Padome 1999. gada augusta ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1796/1999 (%) noteica galigo antidempinga maksajumu,
cita starpa, par Dienvidafrikas izcelsmes térauda stieplu
troSu un tauvu importu.

(2)  Peéc termina beigu parskatiSanas saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu Padome 2005. gada novembri,
piepemot Regulu (EK) Nr. 1858/2005 (}), noléma, ka

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp).

(» OV L 217, 17.8.1999., 1. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1674/2003 (OV L 238, 25.9.2003., 1. Ipp)).

() OV L 299, 16.11.2005., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 121/2006 (OV L 22, 26.1.2006., 1. Ipp)).

jasaglaba, cita starpa, Dienvidafrikas izcelsmes attieciga
razojuma importam piemérojamie antidempinga pasa-
kumi.

(3)  Komisija ar 1999. gada 13. augusta Lémumu
1999/572[EK (*) piepéma cenu saistibas no Dienvida-
frikas uznémuma Scaw Metals Group Haggie Steel Wire
Rope (Haggie jeb uzpémums).

(4 Ar Lémumu 1999/572/EK Komisija pienéma ari cenu
saistibas no uznémumiem: Usha Martin Industries &
Usha Beltron Ltd, Indija; Aceros Camesa SA de CV, Meksika;
Joint Stock Company Silur, Ukraina. Ar Regulu (EK) Nr.
1678/2003 (°) Komisija atcéla piepemtas saistibas, ko
bija piedavajis Ukrainas uznémums Joint Stock Company
Silur. Meksikas izcelsmes térauda stieplu trosém un
tauvam noteiktajiem antidempinga pasakumiem 2004.
gada 12. augusta beidzas termins (). Ar Komisijas
2005. gada 22. decembra Lemumu 2006/38/EK Komisija
atcela pienemtas saistibas, ko bija piedavajis uznémums
Usha Martin Industries & Usha Beltron Ltd.

(5)  Tadgadi ta Dienvidafrikas izcelsmes attiecigd raZojuma
importu Kopiena, ko raZoja uzpémums un kas bija tads
razojums, uz kuru attiecas saistibas (raZojums, uz kuru
attiecas saistibas), atbrivoja no galigajiem antidempinga
maksajumiem.

(Y OV L 217, 17.8.1999., 63. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lémumu 2006/38/EK (OV L 22, 26.1.2006., 54. lpp.).

() OV L 238, 25.9.2003., 13. lpp.

() OV C 203, 11.8.2004., 4. Ipp.
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(6)

(10)

1m)

Saja zina janorada, ka uz dazu veidu térauda stieplu
trosém un tauvam, ko paslaik razo Haggie, neattiecas
saistibas. Tadéjadi par $adam térauda stieplu trosem un
tauvam, tas ievedot Kopiena brivai apgrozibai, bija javeic
antidempinga maksajums.

B. SAISTIBU NEIZPILDE
1. Ta uzpémuma pienakumi, kur§ uznémies saistibas

Saskana ar saistibam, ko piedavaja uzpémums, tam, cita
starpa, razojums, uz kuru attiecas saistibas, jaeksporté uz
Eiropas Kopienu par cenam, kas parsniedz konkrétas sais-
tibas noteiktas minimalas cenas (MIC).

Turklat uznémums saistibas bija atzinis, ka attieciba uz
atbrivojumu  no antidempinga maksajumiem, kas
pieskirts, uzpémumam uzpemoties saistibas, $adu atbri-
vojumu var izmantot tad, ja Kopienas muitas dienestiem
uzradits saistibu rékins. Turklat uznémums bija apnémies
neizdot 3adus saistibu rékinus attieciba uz tada attieciga
razojuma pardevumiem, uz kuru neattiecas saistibas un
par kuru tapéc javeic antidempinga maksajums. Uznpeé-
mums ar atzina, ka saistibu rékinos, ko tas izdod,
jabiit Regulas (EK) Nr. 1796/1999 pielikuma un velak
Regulas (EK) Nr. 18582005 pielikuma noteiktajai infor-
macijai.

Saskana ar saistibu noteikumiem uzpémumam regulari
jasniedz Komisijai detalizéta informacija ceturk$na zino-
jumu veida par visiem attieciga raZojuma pardevumiem
uz Eiropas Kopienu. Mingtajos zinojumos janorada razo-
jumi, uz kuriem attiecas saistibas un kuriem izmantots
atbrivojums no antidempinga maks3juma, ka ari tie
térauda stieplu tro$u un tauvu veidi, uz ko neattiecas
saistibas un par ko, tas importéjot Eiropas Kopiena,
tapéc javeic antidempinga maksajums.

Skaidrs, ka iepriek$minétie zinojumi par pardevumiem
jaiesniedz pilnigi, ar pilnigu un pareizu informaciju un
darfjumiem pilniba jaatbilst saistibu noteikumiem.

Lai nodrosinatu saistibu izpildi, uznémums ari appémas
nodro$inat iesp&u veikt parbaudes apmeklgjumus 3aja
uzpémuma uz vietas, lai parliecinatos par minétajos
ceturk$na zinojumos iesniegto datu precizitati un patie-
sumu, un sniegt visu informaciju, ko Komisija uzskatitu
par nepiecieSamu.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Janorada, ka uzpémums 2003. gada 28. oktobri no
Komisijas dienestiem jau sanéma bridindjuma vestuli
par saistibu neizpildi, proti, par saistibu rékinu izdoSanu
attieciba uz razojumiem, uz kuriem attiecas nevis sais-
tibas, bet gan antidempinga pasakumi. Bridindjuma
vestulé tika noradits, ka, nemot véra konkrétos saistibu
neizpildes apstaklus, nav paredzéts atcelt pienemtas sais-
tibas, bet tika arT uzsveérts, ka turpmak, konstatéjot sais-
tibu neizpildi pat nieciga méra, Komisijai biis problema-
tiski paturét spéka no uznémuma piepemtas saistibas.

Saja sakard no 2007. gada 5. lidz 6. februarim uzné-
muma telpas Dienvidafrikd notika parbaudes apmekle-
jums. Parbaudes apmeklgjuma izvértéja periodu no
2004. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim.

2. Uzpémuma parbaudes apmekléjuma rezultati

Parbaudes apmeklégjuma tika konstatéts, ka uznémums
divas reizes izdevis saistibu rekinus — Nr. 935515 un
Nr. 935516 — par razojumiem, uz kuriem attiecas anti-
dempinga pasakums, nevis saistibas. Tadgjadi attieciba uz
$iem darfjumiem nelikumigi tika izmantots atbrivojums
no antidempinga maksdjuma, kas veicams, raZojumu
importéjot.

Parbaudes apmekléjuma tika konstatéts, ka vienreiz uzné-
mums nebija koriggjis vienibas pardosanas cenu atbilstigi
samaksas noteikumiem. Finan$u izmaksu nekorigésana
atbilstigi samaksas faktiskajam laikam, izraisjjusi to, ka
vienibas pardosanas cena bija mazaka par piemérojamo
MIC.

Turklat parbaudes apmeklgjuma tika konstatéts, ka uzné-
mums vairakkart izdevis saistibu rékinus, kas nav atbil-
dusi Regulas (EK) Nr. 1858/2005 pielikumam, ieklaujot
tajos teikumu: “PardoSanai arzona, nepardot Eiropas
Savieniba.”

Parbaudot saistibu rékinus, kas bija izdoti par periodu, uz
kuru attiecas parbaudes apmekléjums, atklajas, ka viens
darjjums nebija noradits Komisijai iesniegtaja ceturk$na
zinojuma par pardevumiem, uz kuriem attiecas saistibas.
Papildus tam tika arT konstatéts, ka uznémuma zinojuma
bija noraditi ari darfjumi ar raZojumiem, ko nebija pare-
dzéts laist briva apgroziba Kopiena, it ka tie biitu saistiti
ar $adiem razojumiem. Parbaudes apmekléjuma tika
atklati vairaki darfjumi, kas zipojuma bija noraditi ka
tranzita pardevumi, bet faktiski preces tika laistas briva
apgroziba Kopiena. Turklat tika konstatétas at3kiribas
starp ceturk3na zinojumiem par pardevumiem, uz kuriem
attiecas saistibas, un attiecigajiem rékiniem.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

3. Pienemto uznémuma saistibu atcel$anas iemesli

Saistibas nav izpilditas, jo uznémums par attiecigo razo-
jumu izdevis saistibu rékinus, uz kuriem saistibas nav
attiekusas, un $iem darfjumiem izmantots tas atbrivojums
no antidempinga maksajuma, kur§ bija pieskirts tikai
razojumiem, uz ko attiecas saistibas.

Uzpémuma pienakums ievérot MIC attieciba uz visiem to
razojumu pardevumiem, uz kuriem attiecas saistibas, nav
izpildits.

Regulas (EK) Nr. 1858/2005 pielikumam neatbilstigi
izdotie saistibu rékini par ta razojuma pardevumiem, uz
kuru attiecas saistibas, var maldinat muitas iestades, tadeé-
jadi tas vairs nevar efektivi kontrolét saistibu izpildi, un
tapéc saistibas vairs nav realas.

No 17. apsveruma izklastitajiem faktiem secinats, ka
uzpémuma iesniegtie ceturk$pa zinojumi par pardevu-
miem, uz kuriem attiecas saistibas, nav pilnigi, tajos
sniegta informacija nav pilniga un pareiza, tapéc uz
§iem zinojumiem nevargja pietiekami palauties, novér-
téjot saistibu izpildi. Al zinoSanas noteikumu neievéro-
$ana ir saistibu neizpilde.

4. Iesniegtie dokumenti un uzklausisana
a) Saistibu neizpratne

lesniegtajos dokumentos uznémums atzina, ka, izdodot
saistibu rékinus un sagatavojot zinojumus par saistibam,
pielautas kltidas, jo nav saprasti saistibu tehniskie notei-
kumi, nav saprasts teksts un/vai uznémums nav to némis
véra. lesniegtajos dokumentos un 2007. gada 26. aprila
uzklausi§ana tika ari noradits, ka saistibu sarezgito notei-
kumu neizpratni veicinajusas parmainas galvenaja vadiba
un organizacijas parstrukturéSana.

Uznémums ari atzina, ka 2003. gada 28. oktobri sanémis
bridinajuma véstuli no Komisijas dienestiem. Tomér
uznémums apgalvoja, ka nav sanémis parbaudes zino-
jumu, kurd, pé uznémuma ieskata, vajadzétu bit
faktisko kladu izklastam. Uzpémums apgalvoja, ka, neap-
zinoties faktiskas kliidas, tam bija griiti mainit saistibu
zinojumu sagatavoSanas praksi vai labak izprast notei-
kumus.

Atbildot uz Siem argumentiem, janorada, ka uznémums
2003. gada 18. septembri no Komisijas sapnéma véstuli,
kura bija detalizéti raksturots, kuras saistibas nav izpil-

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

ditas. 2003. gada 28. oktobra bridindgjuma veéstulé vairs
netika detalizéti atkartota informacija par saistibu neiz-
pildi, bet noradita Komisijas un uzpnémuma iepriekséja
sarakste.

Janorada, ka uzpémums, minot parbaudes zinojumu,
iesp€jams, nav pareizi izpratis situaciju. Komisija pirms
2003. gada 28. oktobra bridinajuma véstules neveica
parbaudes apmeklgjumu, jo saistibu neizpilde, kuras dé]
tika sagatavota bridinajuma véstule, tika konstatéta,
pamatojoties uz dokumentacijas analizi attieciba uz zino-
jumiem par saistibam. Komisija 2004. gada maija veica
parbaudi, bet péc $is parbaudes nesekoja turpmaki pasa-
kumi, tapéc par to nebija jasita véstule uznémumam.

Turklat uzklausi§ana uzpémums noradija, ka péc
parbaudes apmekléjuma, pamatojoties uz komentariem,
kas tika izteikti uz vietas, tas parskatijis visu savu sistému,
lai varétu izdarit izmainas, kas nepiecieSamas saistibu
noteikumu izpildei.

Argumenti, ko aizstavoties iesniedza uznémums par sais-
tibu neizpratni, nemainija Komisijas viedokli, ka uzne-
mums nav izpildijis saistibas. Janorada ari, ka uznémums
jau iepriek$ bija sanémis bridinajuma véstuli par saistibu
neizpildi un tas nebija veicis vajadzigos pasakumus, lai
nepielautu atkartotu saistibu neizpildi. Ja saistibu notei-
kumus neizprot, ir loti iesp&ams, ka saistibu kontrole
nebiis pietickama un uzticama.

b) Proporcionalitate

Uzpémums noradija, ka cenas parkapums noticis vien-
reiz, jo uzpémums attieciba uz samaksas nokav&jumu
nebija pienacigi koriggjis pardoSanas cenu. Tomér tas
apgalvoja, ka pardosanas cena visos citos darfjumos
noteikti atbildusi MIC. Turklat tas noradija ari, ka
samaksa nokavéta neparedzétu apstaklu dél, jo attiecigais
klients parasti par precém pirms nosiitiSanas veicot
priekSapmaksu.

Atbildot uz Siem argumentiem, janorada, ka uznémums,
uzpemoties saistibas, apnémas nodrosinat, lai neto pardo-
Sanas cenas nevienam pérdevumam, uz ko attiecas sais-
tibas, nebiitu zemakas par saistibas noteikto MIC.

Papildus tam, ciktal ir runa par proporcionalitates jauta-
jumu, pamatregula nav tieSas vai netieSas prasibas par to,
ka saistibu neizpilde noteikti ir saistita ar pardevumu vai
MIC minimalu procentualu dalu.
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(31)  So pieeju ar apstiprina Pirmas instances tiesas judikatiira, kontroles apgriitinasanas. Tomeér atkartoto kladu dé] nav

(34)

jo tiesa noléma, ka jebkuras saistibas neizpilde ir pietie-
kams pamats piepemto saistibu atcelSanai (1).

Tadgjadi uzpémuma izvirzitie argumenti par proporcio-
nalitati neatspeko Komisijas uzskatu, ka saistibas nav
izpilditas un pienemtas saistibas jaatce].

¢) Uznemuma laba ticiba

Uzpémums apgalvoja, ka laika, kad tas iesniedza regu-
laros zinojumus Komisijai, tas uzskatijis, ka zipojumi ir
pilnigi un informacija tajos ir pilniga un pareiza.

Uzpnémums nekad nav méginajis iesniegt zinojumus ar
nepareizu informaciju, ne arT nesniegt pieprasito informa-
ciju.

Uznémums gan iesniegtajos dokumentos, gan uzklausi-
$ana arl uzsvera, ka tas nekad, iznemot divus gadijumus,
nav guvis labumu no saistibu neizpildes un ka kliidas nav
pielautas, apejot pasakumus.

Atsaucoties uz iepriek$gjiem apsverumiem, janorada, ka
netika uzskatits par subjektu, kas €i85i méginajis gat
labumu no saistibu noteikumu neievéro$anas vai

() Saja sakara skatit lietas T-51/96 Miwon pret Padomi (ECR 2000,
I-1841. lpp.) 52. punktu; lietas T-340/99 Arne Mathisen S pret
Padomi (ECR 2002, 1I-2905. lpp.) 80. punktu.

iespgjams pienacigi kontrolét saistibu izpildi.

C. LEMUMA 1999/572/EK ATCELSANA

Nemot vera iepriek§ minéto, jaatce] pienemtas saistibas
un Lémums 1999/572/EK. Tadgjadi japieméro ar Regulas
(EK) Nr. 1858/2005 1. panta 2. punktu noteiktais gali-
gais antidempinga maksajums,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar 3o atce] Lemumu 1999/572/EK.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2007. gada 13. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Peter MANDELSON
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 29. novembris),

ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 573/2007/EK isteno attieciba uz stratégisko
pamatnostadnu pienemsanu 2008.-2013. gadam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5738)

(Autentiski ir tikai teksti anglu, bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, holandieSu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu,
maltieSu, polu, portugalu, rumanu, sloviku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda)

(2007/815EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23.
maijja Lémumu Nr. 573/2007[EK, ar ko laikposmam no
2008. gada lidz 2013. gadam izveido Eiropas Béglu fondu ka
dalu no visparigds programmas “Solidaritaite un migracijas
plismu parvaldiba” un ar ko atce] Padomes Lémumu
2004/904/EK ('), un jo ipasi ta 17. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijai jaizstrada stratégiskas pamatnostadnes, kuras
nosaka Fonda veicamo pasakumu struktiiru attieciba uz
daudzgadu planosanas periodu no 2008. lidz 2013.
gadam.

(2)  Pamatnostadnés janosaka prioritates un, saskani ar
Lémuma Nr. 573/2007[EK 14. panta 4. punktu, ipaSas
prioritates, kas tajas dalibvalstis, uz ko attiecas Kohézijas
fonds, lauj palielinat Kopienas ieguldjumu lidz 75 %
projektos, ko lidzfinansé no Fonda lidzekliem.

(3)  Saskapa ar 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, $is lémums nav Danijai
saisto$s un nav japiemero.

(4 Saskapa ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam,
Irija ar 2005. gada 6. septembra véstuli ir pazinojusi,
ka ta vélas piedalities Lémuma Nr. 573/2007[EK pienem-
$ana un pieméroSana.

(5)  Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam,

() OV L 144, 6.6.2007., 1. Ipp.

Apvienota Karaliste ar 2005. gada 27. oktobra véstuli ir
pazinojusi, ka ta vélas piedalities Lémuma Nr.
573/2007EK pienemsana un piemérosana.

(6)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi apvienota komiteja “Solidaritate un migracijas
plasmu parvaldiba”, kas izveidota saskana ar 56. pantu
Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. maija
Lémuma Nr. 574/2007[EK, ar ko laikposmam no
2007. gada lidz 2013. gadam izveido Eiropas Ar&jo
robezu fondu ka dalu no visparigas programmas “Solida-
ritate un migracijas plismu parvaldiba” (3),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pamatnostadnes, kuras noteiktas daudzgadu planosanas priori-
tates un iIpa$as prioritates 2008.-2013. gadam, ir noteiktas
pielikuma.

2. pants

Sis [émums ir adreséts Belgijas Karalistei, Bulgarijas Republikai,
Cehijas Republikai, Vacijas Federativajai Republikai, Igaunijas
Republikai, Irijai, Griekijas Republikai, Spanijas Karalistei, Fran-
cijas Republikai, Italijas Republikai, Kipras Republikai, Latvijas
Republikai, Lietuvas Republikai, Luksemburgas Lielhercogistei,
Ungarijas Republikai, Maltas Republikai, Niderlandes Karalistei,
Austrijas Republikai, Polijas Republikai, Portugales Republikai,
Rumanijai, Slovénijas Republikai, Slovakijas Republikai, Somijas
Republikai, Zviedrijas Karalistei un Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotajai Karalistei.

Brisele, 2007. gada 29. novembri
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Franco FRATTINI

() OV L 144, 6.6.2007., 22. Ipp.
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PIELIKUMS

Turpmak izklastitas pamatnostadnes jaskata konteksta ar migracijas plismu efektivakas parvaldibas attistifanu visos tas
posmos, ko 1999. gada ierosindja Tamperes Eiropadome.

Attieciba uz katru no Fonda mérkiem, kas izklastiti Lémuma Nr. 573/2007EK 3. panta 1. punkta, Sajas pamatnostadnés
jo 1pasi tiek pemtas véra Kopienas prioritates, lai veicinatu Kopigas Eiropas patvéruma sistémas (talak teksta — KEPS)
istenoSanu.

KEPS galigais mérkis ir izveidot lidzvértigus spéles noteikumus, izmantojot sistému, kas personam, kam patiesam nepie-
cieSama aizsardziba, garanté piekluvi augsta limena aizsardzibai ar vienadiem nosacjjumiem visas dalibvalstis, taja pasa
laika rikojoties taisnigi un efektivi attieciba uz tiem, par kuriem tiek nolemts, ka aizsardziba vipiem nav nepiecieSama.

Sada konteksta Eiropas Béglu fonds (talak teksta — Fonds) ir atbalsta instruments dalibvalstu centieniem istenot ES
patvéruma politiku. Konkrétak, ta finansgjums var papildinat un stimulét izvirzito mérku sasniegSanu un kalpot tai par
katalizatoru, ka ari samazinat atskiribas un paaugstinat standartus.

Izstradajot savu daudzgadu programmu projektus, dalibvalstim Fonda ietvaros piecjamie lidzekli japaredz vismaz
pirmajam divam talak uzskaititajam piroritatém, bet tresa prioritate nav obligata.

1. PRIORITATE. Kopienas acquis izklastito principu un pasakumu istenoSana patvéruma joma, ieskaitot tos, kas
attiecas uz integracijas mérkiem.

Tam japalidz nodrosinat atbilstosus uznemsanas apstaklus, taisnigas un efektivas procediiras un Zenévas konvencijas
pilnigu un visaptverodu piemérosanu Fonda mérkgrupam, kas noteiktas §ados Kopienas instrumentos:

a) Padomes 2003. gada 18. februara Regula (EK) Nr. 343/2003, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu
dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts pilsona patvéruma pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibval-
stim (Dublinas regula) (!);

=

Padomes 2000. gada 11. decembra Regula (EK) Nr. 2725/2000 par pirkstu nospiedumu salidzinaanas sistémas
Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Dublinas Konvenciju (Eurodac regula) (3);

¢) Padomes 2002. gada 28. februara Regula (EK) Nr. 407/2002, ar ko paredz daZus IstenoSanas noteikumus Regulai (EK)
Nr. 2725/2000 par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistémas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Dublinas
Konvenciju (});

d) Padomes 2001. gada 20. julija Direktiva 2001/55/EK par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu masveida
piepliduma gadjjuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsvarotu dalibvalstu pdlinus,
uznemot $adas personas un uznemoties ar to saistitas sekas (Pagaidu aizsardzibas direktiva) (¥);

¢) Padomes 2003. gada 27. janvara Direktiva 2003/9/EK, ar ko nosaka obligitos standartus patvéruma meklétaju
uzpems$anai (Uznemsanas nosacijumu direktiva) (°);

f) Padomes 2003. gada 22. septembra Direktiva 2003/86/EK par tiesibam uz gimenes atkalapvieno$anos () tiktal, ciktal
tiek skarti noteikumi, kas attiecas uz bégliem;

g) Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/83[EK par obligatajiem standartiem, lai kvalificétu treSo valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus ka béglus vai ka personas, kam citadi nepiecieSama starptautiska aizsardziba,
§adu personu statusu un pieskirtas aizsardzibas saturu (Kvalifikacijas direktiva) (7);

() OV L 50, 25.2.2003., 1. Ipp.
() OV L 316, 15.12.2000,, 1. Ipp.
() OV L 62, 5.3.2002,, 1. Ipp.
(9 OV L 212, 7.8.2001., 12. Ipp.
() OV L 31, 6.2.2003., 18. Ipp.
(9 OV L 251, 3.10.2003., 12. Ipp.
() OV L 304, 30.9.2004., 12. Ipp.
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h) Padomes 2005. gada 1. decembra Direktiva 2005/85/EK par minimaliem standartiem attieciba uz dalibvalstu proce-
daram, ar kuram pieskir un atnem bégla statusu (Procediru direktiva) (1).

Sis prioritates ietvaros Kopienas ieguldfjumu var palielinat lidz 75 % projektiem, kas pievérsas $adam ipa$am prioritatém:

1) pasakumi, kas paredzéti, lai nemtu véra neaizsargato cilvéku, ipasi nepilngadigo bez pavado$as personas, ipasas
vajadzibas, un, konkrétak, pasakumi, kas paredzéti, lai uzlabotu definicijas un procediras, kadas dalibvalstis pieméro,
lai identificétu visneaizsargatakos patvéruma meklétajus, un atbilstosi reagétu uz $adam vajadzibam;

2) pasakumi, lai uzlabotu to personu identificé8anu, kuram nepiecieSama starptautiska aizsardziba, un/vai vinu pietei-
kumu apstrade uz robezas, jo Ipasi izstradajot IpaSas macibu programmas.

2. PRIORITATE. Atsauces instrumentu un novértésanas metodologiju izstrade, lai novértétu un uzlabotu starp-
tautiskas aizsardzibas logumu izskatiSanas procediru kvalitati un stiprinatu administrativas struktiiras nolika
reagét uz uzdevumiem, kadus radijusi ciesaka praktiska sadarbiba ar citam dalibvalstim.

Sis prioritates ietvaros Kopienas ieguldijumu var palielinat lidz 75 % projektiem, kas pievérsas $adam ipa$am prioritatém:

1) pasakumi, kas paredzéti, lai veiktu neatkarigu parskatu par to, ka darbojas valsts patvéruma sistéma un ka to padarit
efektivaku;

2) tadu instrumentu izstrade, kas paredzéti, lai stiprinatu valsts lémumu pienemsanas konsekvenci attieciba uz acquis
piemérosanu, pieméram, judikatiiras datubazes, kas pieejamas visam attiecigajam ieinteresétajam personam;

3) pasakumi, kas paredzéti, lai uzlabotu valsts patvéruma dienestu spéjas sadarboties ar citu dalibvalstu patvéruma
dienestiem, un jo Ipasi vakt, analizét un noveértét informaciju par izcelsmes valstim vai regioniem, lai veiktu $adas
informacijas apmainu ar citam dalibvalstim.

3. PRIORITATE. Pasakumi, kas palidz stiprinat atbildibas sadali starp dalibvalstim un tre$am valstim (nav
obligati).

Tas 1pasi ietver atbalstu dalibvalstu brivpratigiem centieniem attieciba uz tre§o valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku
parvietosanu no tresas valsts uz dalibvalsti, kura tiem lauj uzturéties bégla statusa vai tada statusa, kas saskana ar valsts un
Kopienas tiesibam nodrosina tadas paSas tiesibas un pabalstus ka bégla statuss, ka ari uz patvéruma mekletaju vai
starptautiskas aizsardzibas sanéméju parvietosanu starp dalibvalstim.

Sis prioritates ietvaros Kopienas ieguldijumu var palielinat lidz 75 % projektiem, kas pievérsas $adam ipasam prioritatem:

1) pasakumi, kas attiecas uz personu mitnesvietas mainu no valstim vai regioniem, kas noteikti regionalas aizsardzibas
programmu Isteno$anai;

2) pasakumi, kas paredzéti, lai parvietotu patvéruma meklétajus vai starptautiskas aizsardzibas sanéméjus no dalibvalstim,
kuru patvéruma sistémas ir ipasi noslogotas.

() OV L 326, 13.12.2005., 13. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 10. decembris),

ar ko groza Lémumu 2006/415/EK par daZiem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénu
H5N1 apakstipa putnu gripu majputniem Polija

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 6359)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/816/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu iek$gjo tirgu (1), un jo ipasi tas 9.
panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jiinija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu (3, un jo ipasi tas 10. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2006. gada 14. jinija Lemuma 2006/415/EK
par daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti
patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu Kopienas majput-
niem un Lémuma 2006/135/EK atcelanu (}) paredzéti
noteikti aizsardzibas pasakumi, kas piemérojami, lai
nepielautu minétas slimibas izplatiSanos, tostarp A un B
apgabalu noteiksana, kolidz rodas aizdomas par slimibas
uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats.

(2)  Péc augsti patogénas H5N1 apakstipa putnu gripas uz-
liesmojumiem Apvienotaja Karalisté, Rumanija un Polija
grozija Lémumu 2006/415/EK ar 2007. gada 3.
decembra Lémumu 2007/785/EK, ar ko groza Lémumu
2006/415[EK par daZiem aizsardzibas pasakumiem
saistiba ar augsti patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu
minéto dalibvalstu majputniem.

() OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
rti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.) Labota redakcija OV L 195, 2.6.2004.,
12. Ipp.

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

() OV L 164, 16.6.2006., 51. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lemumu 2007/785[EK (OV L 316, 4.12.2007., 62. lpp.).

(3)  Polija arpus ierobezotas zonas ir bijis atkartots slimibas
uzliesmojums, tadé] jakorigé ierobeZotds zonas robeZas
un pasakumu ilgums, npemot véra epidemiologisko situa-
ciju.

(4  Tapéc attiecigi jagroza Lémums 2006/415/EK.

(55 Saja lémuma paredzétie pasakumi japarskata nakamaja
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komi-
tejas sanaksmeé,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2006/415/EK pielikumu groza saskana ar $a lemuma
pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 10. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS
Lémuma 2006/415[EK pielikumu groza $adi.
1. A dala ierakstu par Poliju aizstdj ar 3adu tekstu:
ISO A apgabals Datums, lidz kuram
Valsts Dalibvalsts Kod pieméro 4.p. 4.pk.
kods 008 Nosaukums b) apaksp. iii) ievilk.
(ja ir)
PL POLJA MAZOWIECKIE | Aizsardzibas zona: 9.1.2008
VOJEVODISTE |y gzer; Duzy pasvaldiba:
01400 o
PLOCKI Gléwina
01419 Gorzechowko
Gorzechowo
Mysliborzyce
Rembielin
Rokicie
Siecien
Siecieri Rumunki
Strupczewo Duze
Uniejewo
Wieclawice
Nowy Duninéw pasvaldiba:
Karolewo
Nowa Wie$
Nowy Duninéw
MAZOWIECKIE | Aizsardzibas zona:
VOJEVODISTE | Bigy pasvaldiba:
01400 -
ZUROMINSKI | Biezun
01437 Dzwierzno
Karniszyn
Karniszyn Parcele
Kobyla taka
Kocewo
Myslin
Sadlowo
Sadtowo Parcele
Strzeszewo
KUJAWSKO- Aizsardzibas zona:
POMORSKIE Wrhoctawek pasvaldiba:
VOJEVODISTE o
00400 Skoki Duze
WEOCEAWSKI | Skoki Male
00418
MAZOWIECKIE | Uzraudzibas zona:
gloig\(;ODISTE Brudzef Duzy pasvaldiba:
01419 Badkowo Jeziorne

Badkowo Koscielne
Badkowo Podlasie
Badkowo Rochny
Biskupice

Brudzefi Duzy
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ISO
Valsts
kods

Dalibvalsts

A apgabals

Kods
(ja ir)

Nosaukums

Datums, lidz kuram
pieméro 4.p. 4.pk.
b) apaksp. iii) ievilk.

Brudzen Maly
Cegielnia
Cierszewo
[zabelin
Janoszyce
Karwosieki Cholewice
Klobukowo
Krzyzanowo
Lasotki
Murzynowo
Noskowice
Parzen
Parzen Jandéwek
Patrze
Radotki
Robertowo
Sikérz
Sobowo
Suchodé6t
Turza Mala
Turza Wielka
Wincentowo
Winnica
Zdzigb6rz
Zerniki

Stara Biata pasvaldiba:
Brwilno Gérne
Kobierniki
Kowalewko
Ludwikowo
Mankowo

Maszewo Duze
Srebrna

Ulaszewo

Wyszyna

Nowy Duninéw pasvaldiba:
Brwilno Dolne

Brzezinna Goéra

Duninéw Duzy
Grodziska

Jezowo

Kamion

Kobyla Géra

Srodon

Stary Duninéw
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ISO A apgabals Datums, lidz kuram
Valsts Dalibvalsts Kods piemérf) 4:}?. 4pk
kods G in Nosaukums b) apaksp. iii) ievilk.
Studzianka
Wola Brwilefiska
MAZOWIECKIE | Uzraudzibas zona:
X?il(i)\(;ODISTE Mochowo pasvaldiba:
SIERPECKI Bedorzyn
01427 Grodnia
Lukoszyn
Lukoszyno Biki
Rosciszewo pasvaldiba:
Lipniki
Ostréw
Polik
Rzeszotary Nowe
Rzeszotary Zawady
Wrze$nia
Zawidz Kocielny:
Jaworowo Kolonia
Jaworowo Klodz
Jaworowo Lipa
Jaworowo Prdchniatka
MAZOWIECKIE | Uzraudzibas zona:
VOJEVODISTE | piesun pasvaldiba:
01400
ZUROMINskI | Adamowo
01437 Bielawy Goluskie

Dabréwki
Gotuszyn

Mak

Matocin

Pelki

Pozga

Stawecin
Stanistawowo
Stawiszyn Laziska
Stawiszyn Zwalewo
Trzaski

Wilewo
Wiadystawowo

Zuromin pagvaldiba:
Bedzymin

Chamsk

Debsk
Franciszkowo
Kruszewo
Mtudzyno

Olszew

Poniatowo
Zuromin
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ISO
Valsts
kods

Dalibvalsts

A apgabals

Kods
(ja ir)

Nosaukums

Datums, lidz kuram

pieméro 4.p. 4.pk.

b) apaksp. iii) ievilk.

Lutocin pasvaldiba:
Chromakowo
Elzbiecin
Felcyn

Jonne

Lutocin
Mojnowo
Nowy Przeradz
Obreb

Parlin

Przeradz Maly
Przeradz Wielki
Seroki
Swojecin
Zimolza

Siemigtkowo pasvaldiba:
Antoniewo

Dzieczewo

Nowa Wies

Nowopole

Siciarz

Sokotowy Kat

MAZOWIECKIE
VOJEVODISTE
01400
MEAWSKI
01413

Radzandéw pasvaldiba:
Zgliczyn Glinki
Zgliczyn Koscielny
Zgliczyn Witowy

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOJEVODISTE
00400
WLOCLAWSKI
00418

Uzraudzibas zona:
Wihoclawek pasvaldiba:
Dab Maly

Dab Polski

Dab Wielki
Dobiegniewo

Jazy

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOJEVODISTE
00400
LIPNOWSKI
00408

Dobrzyi nad Wislg pasvaldiba:

Chalin
Chudzewo
Dobrzyni Nad Wista
Kamienica
Lagiewniki
Lenie Wielkie
Michatkowo
Mokéwko
Mokowo
Plomiany
Ruszkowo
Wierznica
Wierzniczka

Thuchowo pasvaldiba:
Trzcianka
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2. B dala ierakstu par Poliju aizst3j ar $adu tekstu:

ISO B apgabals Datums, lidz kuram
Valsts Dalibvalsts Kod pieméro 4.p. 4.pk.
kods 008 Nosaukums b) apaksp. iii) ievilk.
(ja ir)
PL POLIJA MAZOWIECKIE | Sadas pasvaldibas: 9.1.2008
VOJEVODISTE Biels
01400
PLOCKI Bodzanéw
01419 Brudzen Duzy
Bulkowo
Drobin
Gabin
Lack
Mala Wie$
Nowy Duninéw
Radzanowo
Stubice
Stupno
Stara Biala
StaroZreby
Wyszogrod
MAZOWIECKIE
VOJEVODISTE
01400
PLOCK
01462
MAZOWIECKIE | Sadas pasvaldibas Racigz
VOJEVODISTE
01400
PLONSKI
01420
MAZOWIECKIE | Glinojeck pasvaldiba
VOJEVODISTE
01400
CIECHA-
NOWSKI
01402
MAZOWIECKIE | Pasvaldiba Lipowiec Koscielny
VOJEVODISTE o
01400 Wisniewo
MEAWSKI Strzegowo
01413 Szrefisk
Radzanéw (apgabali, kas nav minéti A apgabalu
vidi)
MAZOWIECKIE | Sadas pasvaldibas:
VOJEVODISTE Gostynin
01400 Y
GOSTYNINSKI | Pacyna
01404 Sanniki
Szczawin Koscielny
MAZOWIECKIE | Sadas pasvaldibas:
VOJEVODISTE
01400 Gozdowo
SIERPECKI Mochowo
01427

Rosciszewo (apgabali, kas nav minéti A apgabalu
vida)

Sierpc
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ISO B apgabals Datums, lidz kuram
Valsts Dalibvalsts Kod pieméro 4.p. 4.pk.
kods 0CS Nosaukums b) apaksp. iii) ievilk.
(ja ir)
Sierpc city
Szczutowo
Zawidz Koscielny (apgabali, kas nav minéti A
apgabalu vida)
MAZOWIECKIE | Sadas pasvaldibas:
VOJEVODISTE | | ubowids
01400
ZUROMINSKI Kuczbork Osada
01437 Lutocin (apgabali, kas nav minéti A apgabalu
vidi)
Siemigtkowo (apgabali, kas nav minéti A apga-
balu vidd)
KUJAWSKO- Sadas pasvaldibas:
POMORSKIE Baruchowo
VOJEVODISTE .
00400 Boniewo
WLEOCEAWSKI | Brzes¢ Kujawski
00418 Chocen
Chodecz
Fabianki
Izbica Kujawska
Kowal
Lubanie
Lubien Kujawski
Lubraniec
Whoctawek
KUJAWSKO- Sadas pasvaldibas:
POMORSKIE Bobrowniki
VOJEVODISTE
00400 Chrostkowo
LIPNOWSKI Dobrzyn nad Wislky
00408 Kikot
Lipno
Skepe
Thuchowo
Wielgie
KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOJEVODISTE
00400
WLOCLAWEK
00464
KUJAWSKO- Sadas pasvaldibas:
POMORSKIE Gérzno
VOJEVODISTE | , . .. .
00400 Swiedziebnia
BRODNICKI
00402
KUJAWSKO- Sadas pasvaldibas:
POMORSKIE Rogowo
VOJEVODISTE )
00400 Rypin
RYPINSKI Skrwilno

00412
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ISO B apgabals Datums, lidz kuram
Valsts Dalibvalsts Kod pieméro 4.p. 4.pk.
kods 08 Nosaukums b) apaksp. iii) ievilk.
(ja ir)

WARMINSKO- | Sadas pasvaldibas:

MAZURSKIE Dzialdowo

VOJEVODISTE . .

02800 Dzialdowo city

DZIALDOWSKI | fowo-Osada

02803

Lidzbark

Ploénica
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